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Nomos

DESIGN: FOSTER AND PARTNERS .86

IT Dalla ricercata postazione individuale alle work station di rappresentanza, dal piccolo meeting ai
grandi tavoli da riunione componibili. Nomos, icona riconosciuta del design industriale, & un prodotto
versatile ed estremamente robusto, capace di sfruttare al meglio le caratteristiche di qualita della
struttura e delle basi in tubolare metallico e alluminio. La modularita e la componibilita dei piani
permettono di organizzare il posto di lavoro e di esaltare I'immagine dell’ambiente, dando continuita al
progetto, sia che si tratti di layout in spazio condiviso sia executive di alto livello. Tra le finiture proposte
per le basi, oltre al cromo, le verniciature in colore bianco e grigio piombo, in abbinamento ai piani
aggregabili in laminato a forte spessore full color nero o laccato bianco e grigio piombo; le essenze,
disponibili per i piani scrivania e i piani di servizio, sono trasversali a tutta la collezione. Conferiscono
eleganza i piani in cristallo temperato trasparente ed extra chiaro retroverniciato, abbinabili liberamente
nell’uso con le altre finiture.

EN Ffrom classy individual workstations to reception desks, from small meeting tables to large
combinable conference tables, Nomos, recognised icon of industrial design, is a versatile and extremely
hardwearing product, capable of using to the full the characteristics of the quality of the structure and
the tubular metal and aluminium bases. The modular and combinable nature of the worktops make it
possible to organise the workplace while enhancing the appearance of the room, giving continuity to
the project, whether the layout involves smaller shared spaces or high level executive rooms. The base
finishes featured in the collection are chrome or enamelling in white or dark grey, which match with
the combinable tops in thick laminated sheet metal, either black or lacquered in white of dark grey; the
various types of wood. The elegant tops in transparent and extra-light tempered glass painted on the
underside can be freely combined with the other finishes.

FR Du poste de travail individuel chic aux bureaux de réception, des petites aux grandes tables de
réunions modulaires. Nomos, icone reconnue du design industriel, est un produit éclectique et
extrémement robuste, capable d’exploiter au mieux les caractéristiques de qualité de la structure et des
bases, tubulaire métallique et aluminium. La caractére modulable et composable des plateaux permet
d’organiser le poste de travail et d'exalter I'image de I'espace, en donnant de la continuité au projet,
qu'il s'agisse de lay-out en espace partagé ou de bureaux direction de haut niveau. Parmi les finitions
proposées pour les bases, en plus du chromé, les peintures coloris blanc et gris plomb, assorties aux
plateaux en laminé de forte épaisseur coloris noir ou en médium laqué blanc et gris plomb les essences
de bois, disponibles pour les plateaux bureau et les plateaux de service. L'élégance des plateaux en
verre trempé transparent et extra clair rétro verni, leur permet d'étre librement compatibles avec les
autres finitions.

ES Del elegante puesto individual al puesto de recepcion, desde la pequena a las grandes mesas de
reunién modulares. Nomos, icono reconocido del disefio industrial, es un producto versatil y
extremadamente resistente, capaz de aprovechar al maximo las caracteristicas de calidad de la
estructura y de las bases de tubo metélico y de aluminio. La modularidad y la componibilidad de los
tableros permiten organizar el puesto de trabajo y resaltar la imagen del ambiente, dando continuidad
al proyecto, tanto si se trata de un espacio compartido como de un espacio ejecutivo de alto nivel.
Entre los acabados propuestos para las bases, ademas del cromo, presentamos las pinturas de color
blanco y gris plomo, combinados con los tableros adicionales de laminado de gran espesor a todo color
negro o lacado blanco y gris plomo; los diferentes tipos de madera, disponibles para los escritorios y las
alas auxiliares.

DE Vom individuellen Einzelschreibtisch zu reprasentativen Teamarbeitspldatzen, vom kleinen
Besprechungstisch zu groBen zusammenstellbaren Konferenztischen. Nomos, ist eine feste GréBe im
Industriedesign, ein flexibles und extrem stabiles Produkt, bei dem die Qualitatseigenschaften des
Tragsystems und der Untergestelle aus Metall- und Aluminiumrohr bestmdéglich genutzt werden. Die
Bauweise aus kombinierbaren Modulplatten ermoglicht die Organisation des Arbeitsplatzes und 1aBt
durch den einheitlichen Entwurf ein elegantes Raumbild entstehen, sowohl bei der Planung von
gemeinschaftlich genutzten Rdumen als auch im Chefbiro. Unter den angebotenen Ausfihrungen fur
die Untergestelle gibt es, auBer Verchromung, Lackierungen in wei3 und bleigrau, in Kombination mit
den zusammenstellbaren Schichtstoffplatten in durchgehenden Schwarz oder weiBe bzw. bleigraue
Lackierung. Die Glasplatten aus klarem und extrahellem riickseitig lackiertem Sicherheitsglas verleihen
Eleganz und lassen sich frei mit den anderen Ausfihrungen kombinieren.
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Piani sistema

System tops

Plateaux systeme

Tableros sistema

1NMO0011-23, TNMO0031-33, 1TNM0040-50

Systemplatten

Laminato FS bianco White solid laminate Laminé FS blanc Laminado FS blanco Schichtstoff FS weif3 FLOA
Laminato FS nero Black solid laminate Laminé FS noir Laminado FS negro Schichtstoff FS Schwarzer FL 8C
Laccato opaco bianco White matt lacquer Lagué mat blanc Lacado opaco blanco Matt weif3 lackiert LO OA
Laccato opaco grigio Dark grey matt lacquer Laqué mat gris plomb Lacado opaco gris plomo  Matt bleigrau lackiert LO 8A
piombo
Piani sistema System tops Plateaux systeme Tableros sistema Systemplatten
1NMO0051, TNMO0053-66, TNM0071-74, TNM0081-88, TNM0311-314

Laminato FS bianco* White solid laminate Laminé FS blanc Laminado FS blanco Schichtstoff FS weif3 FLOA
Laminato FS nero* Black solid laminate Laminé FS noir Laminado FS negro Schichtstoff FS Schwarzer FL 8C
Laccato opaco bianco White matt lacquer Laqué mat blanc Lacado opaco blanco Matt weif3 lackiert LO 0OA
Laccato opaco grigio Dark grey matt lacquer Laqué mat gris plomb Lacado opaco gris plomo  Matt bleigrau lackiert LO 8A
piombo

Rovere pallido Light oak Chéne clair Roble claro Furnier Eiche hell LE 9B
Rovere grafite Graphite oak Chéne graphite Roble grafito Furnier Eiche Graphit LE 9D
Rovere medio Medium oak Chéne moyen Roble medio Mittel Eiche LE 90
Lati grigio Grey lati Lati gris Lati gris Grau Lati LE 9P
Lati moro Dark lati Lati brun Lati oscuro Dunkel Lati LE 9Q
Cristallo temperato satinato Black painted satin Verre trempé satiné Cristal templado satinado ~ Satiniertes Sicherheitsglas, CY 8C
retroverniciato nero tempered glass rétroverni noir pintado negro rueckseitig schwarz lackiert
Crist. extra chiaro White painted extra light ~ Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas,  CW 0A
temperato retroverniciato  tempered glass rétroverni blanc pintado blanco rickseitig weil3 lackiert
bianco
Crist. extra chiaro Orange painted extra light Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas, ~ CW 3A
temperato retroverniciato  tempered glass rétroverni orange pintado naranja rickseitig orange lackiert
arancione
Crist. extra chiaro Kiwi green painted extra  Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas, = CW 6C
temperato retroverniciato  light tempered glass rétroverni vert kiwi pintado verde kiwi rlckseitig kiwigriin lackiert
verde kiwi

Crist. extra chiaro Dark grey painted extra Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas, = CW 8A
temperato retroverniciato  light tempered glass rétroverni gris plomb pintado gris plomo rlickseitig bleigrau lackiert
grigio piombo

Cristallo temperato Clear tempered glass Verre trempé transparent  Cristal templado Klares Sicherheitsglas XT
trasparente transparente

*Disponibili solo per * Available only for * Disponible seulement pour * Disponibles sélo para * Verfugbar fur 1NM0059-63,

1NMO0059-63, 1INM0083-86, 1NM0059-63, TNMO0083-86,  1NM0059-63, TNM0083-86, 1NMO0059-63, 1NMO0083-86, 1NMO0083-86,1NM0311/312

1NMO0311/312 1NMO0311/312 1NMO0311/312 TNMO0311/312
Tavoli Tables Tables Mesas Tische

Laminato FS bianco White solid laminate Laminé FS blanc Laminado FS blanco Schichtstoff FS weif3 FLOA
Laminato FS nero Black solid laminate Laminé FS noir Laminado FS negro Schichtstoff FS Schwarzer FL 8C
Laccato opaco bianco White matt lacquer Laqué mat blanc Lacado opaco blanco Matt weif3 lackiert LO OA
Laccato opaco grigio Dark grey matt lacquer Laqué mat gris plomb Lacado opaco gris plomo  Matt bleigrau lackiert LO 8A
piombo

Rovere pallido Light oak Chéne clair Roble claro Furnier Eiche hell LE 9B
Rovere grafite Graphite oak Chéne graphite Roble grafito Furnier Eiche Graphit LE 9D
Rovere medio Medium oak Chéne moyen Roble medio Mittel Eiche LE 90
Lati grigio Grey lati Lati gris Lati gris Grau Lati LE OP
Lati moro Dark lati Lati brun Lati oscuro Dunkel Lati LE 9Q
Cristallo satinato nero Black satin glass Verre satiné noir Cristal satinado negro Satiniertes schwarzes Glas CY 8C
Crist. extra chiaro White painted extra light ~ Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado  Extrahelles Sicherheitsglas, ~ CW 0A
temperato retroverniciato  tempered glass rétroverni blanc pintado blanco rlickseitig weif lackiert

bianco

Crist. extra chiaro Orange painted extra light Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas,  CW 3A

temperato retroverniciato
arancione

tempered glass

rétroverni orange

pintado naranja

rlickseitig orange lackiert
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Crist. extra chiaro Kiwi green painted extra ~ Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas, = CW 6C

temperato retroverniciato  light tempered glass rétroverni vert kiwi pintado verde kiwi rlckseitig kiwigrin lackiert

verde kiwi

Crist. extra chiaro Dark grey painted extra Verre extra clair trempé Crist. extra claro templado Extrahelles Sicherheitsglas,  CW 8A

temperato retroverniciato  light tempered glass rétroverni gris plomb pintado gris plomo rlckseitig bleigrau lackiert

grigio piombo

Cristallo temperato Clear tempered glass Verre trempé transparent  Cristal templado Klares Sicherheitsglas XT

trasparente transparente

Marmo nero marquinia Black Marquina Marbre Marquina noir Marmol negro maquina Schwarzem Marquina MN
Marmor

Cristallo temperato fume  Fumé tempered glass Verre trempé fumé Cristal templado fumé Getontes Sicherheitsglas XF

Sottomano Leather insert Sous-main Vade Schreibunterlage

Pelle Leather Cuir Piel Leder PL
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Gambe e montante Legs and upright Pieds et montant vertical Bases y montante vertical Beine und senkrechte
verticale Stutze
Verniciato opaco bianco White matt painted Peint mat blanc Pintura opaca color blanco Matt weil3 VO OA

pulverbeschichtet

Verniciato opaco grigio Dark grey matt painted Peint mat gris plomb Pintura opaca color gris Matt bleigrau VO 8A
piombo plomo pulverbeschichtet
Cromo Chrome Chrome Cromo Verchromt CR
Nichel nero lucido Polished black nickel Nickel schwarz glanzend NL8C
Schermi Screens Ecrans Pantallas Sichtschutz
1NM2521 e INM2532 1NM2521 and TNM2532 1NM2521 et INM2532  TNM2521 y TNM2532 1NM2521 und 1NM2532
Laminato FS bianco *White solid laminate *Laminé FS blanc *Laminado FS blanco Schichtstoff FS weif3 FL OA
Laminato FS nero Black solid laminate Laminé FS noir Laminado FS negro Schichtstoff FS Schwarzer FL 8C
Laccato opaco bianco White matt lacquer Laqué mat blanc Lacado opaco blanco Matt weif3 lackiert LO OA
Laccato opaco grigio Dark grey matt lacquer Laqué mat gris plomb Lacado opaco gris plomo  Matt bleigrau lackiert LO 8A
piombo
Schermi in vetro Glass screen Ecrans en verre Pantallas de vidrio Sichtschutz aus Glas
Cristallo satinato accoppiato Satin finish glass Verre satiné givré Cristal satinado Satinierte CcbocC
ghiaccio Doppelglasscheibe
Cristallo temperato fume  Fumé tempered glass Verre trempé fumé Cristal templado fumé Getontes Sicherheitsglas XF

NB: Per i piani TNM0011-23,
1TNMO0031-33 le traverse
vengono sempre fornite in
colore grigio

piombo.

Per i piani TNM0051,

1NM0059-63, TNM0064-66,

1NMO0071/72, TNM0081/82,
1NMO0073/74, TNM0083/86,

NB: For tops TNMO0O011-23,
TNMO0031-33 the traverses
are always supplied in dark
grey finish.

For tops 1TNMO0O51,
TNMO0059-63,
TNMO0071/72,
1NMO0O073/74,
1NMO0087/88,

1NMO0087/88, TNM0311/312, INM0313/314

1NM0313/314

the traverses are supplied in

NB: Pour les plateaux

NOTA: Para los tableros

TNMO0011-23, TNMO0031-33, TNMOO0T1-23, INM0031-33

les traverses sont toujours
fournies coloris gris plomb.

los travesanos
son siempre suministrados de

Pour les plateaux TNM0051, color

sont fournies coloris gris

le traverse vengono fornite in dark grey finish or chromed. plomb ou chromées.

colore grigio piombo o
cromate.

Maggiorazioni

Cristallo temperato
Extrachiaro

Glass screen
Satin finish glass

Cristallo temperato acidato Fumé tempered glass

Ecrans en verre

Verre satiné givré

Verre trempé fumé

1NM0064-66, TNM0059-63, TNM0064-66, gris plomo. Para los tableros
TNM0081/82, TNMO0071/72, TNM0081/82, 1NMO0O51, TNM0O0O59-63,

1NMO0083/86, TNMO0073/74, TNM0083/86, 1NM0064-66, 1NM0O071/72,
TNMO0311/312, TNM0087/88, TNM0311/312, 1NM0081/82, 1NMO0O073/74,
1NMO0313/314, les traverses

TNMO0083/86, TNM0O087/88,
INMO0311/312,
TNM0313/314

los travesarios son
suministrados de color gris
plomo o cromados.

Pantallas de vidrio
Cristal satinado

Cristal templado fumé

HINWEIS: Fir die Platten
TNMO0011-23, TNM0031-33
werden die Quertraversen
immer in Bleigrau geliefert.
Far die Platten TNMO0O51,
TNMO0059-63, TNM0064-66,
TNMO0071/72, TNMO0081/82,
1NMO0073/74, TNM0083/86,

1NMO0087/88, TNM0311/312,

1NMO0313/314 werden die
Quertraversen immer in
Bleigrau oder verchromt
geliefert.

Sichtschutz aus Glas

Satinierte
Doppelglasscheibe
Getontes Sicherheitsglas

Il laminato FS bianco (FLOA) ha bordo nero. | White solid laminate (FLOA) has edging in black finish. | Le FS stratifié blanc (FLOA) a un chant noir |
El laminado FS blanco (FLOA) tiene el canto negro. | Das Schichtstoff FS weil3 (FLOA) hat einen schwarzen Rand.
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Tavoli: Raggio e spessore dei piani nelle varie finiture.

Tables: Top radius and thickness in assorted finishes.

Tables: Rayon et épaisseur des plateaux dans les différentes finitions.
Mesas: El radio y el espesor de los tableros en los varios acabados.

Tische: Radius und Starke der Platten in den verschiedenen Ausfihrungen
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IT La posizione e la quantita degli elementi d'irrigidimento & calcolata in funzione delle caratteristiche del piano, sia in lunghezza che di finitura.

| disegni rappresentano i piani in laminato. Nel laccato gli elementi d'irrigidimento sono minori (si elimina I’'elemento A).

EN The position and number of stiffening elements is calculated in accordance with the type of top, in terms of length and finish.

Tops shown are in laminate finish. For lacquer tops instead there are fewer strengthening beams ("A" element is removed).

FR La position et la quantité des éléments de raidissement sont calculées en fonction des caractéristiques du plateau, aussi bien pour la longueur que
pour la finition.

Les dessins représentent les plateaux en stratifié. En laqué les éléments de rigidification sont moindres (on élimine I'élément A).

ES La posicién y el numero de los elementos de refuerzo se calculan en funcién de las caracteristicas del tablero, tanto en longitud como de acabadbo.
Los dibujos representan los tableros de laminado. En el lacado, los elementos de refuerzo son menores (se elimina el elemento A).

DE Anordnung und Menge der Aussteifungen werden anhand der Eigenschaften der Platte (je nach Lange und Ausflihrung) berechnet.

Auf den Zeichnungen sind die Tischplatten aus Laminat dargestellt. Bei Lack sind die Aussteifungen geringer (Das Element ,,A” wird herausgenommen).
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IT La posizione e la quantita degli elementi d'irrigidimento & calcolata in funzione delle caratteristiche del piano, sia in lunghezza che di finitura.
| disegni rappresentano i piani in laminato. Nel laccato, legno e cristallo gli elementi d'irrigidimento sono minori (si elimina I'elemento A).

EN The position and number of stiffening elements is calculated in accordance with the type of top, in terms of length and finish.
Tops shown are in laminate finish. For lacquer, veener and glass tops there are fewer strengthening beams (*A" element is removed).

FR La position et la quantité des éléments de raidissement sont calculées en fonction des caractéristiques du plateau, aussi bien pour la longueur que
pour la finition.
Les dessins représentent les plateaux en stratifié. En laqué, bois et verre les éléments de rigidification sont moindres (on élimine I'élément A).

ES La posicién y el numero de los elementos de refuerzo se calculan en funcién de las caracteristicas del tablero, tanto en longitud como de acabadbo.
Los dibujos representan los tableros de laminado. En el lacado, la madera y el cristal, los elementos de refuerzo son menores (se elimina el elemento A).

DE Anordnung und Menge der Aussteifungen werden anhand der Eigenschaften der Platte (je nach Lange und Ausflihrung) berechnet.
Auf den Zeichnungen sind die Tischplatten aus Laminat dargestellt. Bei Lack, Holz und Glas sind die Aussteifungen geringer (Das Element ,A" wird
herausgenommen).
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1NMo0072 IT Raggio e spessore dei piani nelle varie finiture.
EN Top radius and thickness in assorted finishes.
FR Rayon et épaisseur des plateaux dans les
différentes finitions.

ES El radio y el espesor de los tableros en los
varios acabados.

10 100 1 1 g £ = DE Radius und Starke der Platten in den
verschiedenen Ausfihrungen.
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IT La posizione e la quantita degli elementi d'irrigidimento ¢ calcolata in funzione delle caratteristiche del piano, sia in lunghezza che di
finitura.

| disegni rappresentano i piani in laccato, legno e cristallo.

*Posizione top access

EN The positioning and number of strengthening beams depends on the top features both in terms of finish and size.
Drawings shown refer to lacquer, veneer or glass tops.
*Top access positioning

FR La position et la quantité des éléments de renfort sont calculés en fonction des caractéristiques du plateau, a la fois sur la longueur et la
finition.

Les dessins représentent les plateaux en laqué, bois et verre.

*Position du Top access

ES La posicién y la cantidad de elementos de refuerzo se calcula en funcién de las caracteristicas del tablero, tanto en longitud como en el
acabado.

Los dibujos representan los tableros en lacado, madera y cristal.

*Posicion del top access

DE Die Position und die Menge der Aussteifungen wird anhand der Eigenschaften der Platte (Ldnge und Ausfihrung) berechnet.
Die Zeichnungen stellen die Platten aus Lack, Holz und Glas dar.
*Position des duBeren Tischfachs
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IT NELLA PAGINA PRECEDENTE: La posizione e la quantita degli elementi d'irrigidimento ¢
calcolata in funzione delle caratteristiche del piano, sia in lunghezza che di finitura. |
disegni rappresentano i piani in laminato. Nel laccato, legno e cristallo gli elementi
d'irrigidimento sono minori (si elimina I'elemento A).

*Posizione top access

EN /N THE PREVIOUS PAGE: The position and number of stiffening elements is calculated
in accordance with the type of top, in terms of length and finish. Tops shown are in
laminate finish. For lacquer, veener and glass tops there are fewer strengthening beams
("A" element is removed).

*Top access positioning

FR DANS LA PAGE PRECEDENTE: La position et la quantité des éléments de raidissement
sont calculées en fonction des caractéristiques du plateau, aussi bien pour la longueur
que pour la finition. Les dessins représentent les plateaux en stratifié. En laqué, bois et
verre les éléments de rigidification sont moindres (on élimine I'élément A).

*Position du Top access

ES EN LA PAGINA ANTERIOR : La posicion y el nimero de los elementos de refuerzo se
calculan en funcion de las caracteristicas del tablero, tanto en longitud como de acabado.
Los dibujos representan los tableros de laminado. En el lacado, la madera y el cristal, los
elementos de refuerzo son menores (se elimina el elemento A).

*Posicion del top access

DE IN DER VORHERIGEN SEITE: Anordnung und Menge der Aussteifungen werden
anhand der Eigenschaften der Platte (je nach Lange und Ausfiihrung) berechnet. Auf den
Zeichnungen sind die Tischplatten aus Laminat dargestellt. Bei Lack, Holz und Glas sind
die Aussteifungen geringer (Das Element , A" wird herausgenommen).

*Position des auBeren Tischfachs

IT

Nei disegni viene illustrato I'utilizzo dei pani di ritorno.
1T.A

A. utilizzo del piano di ritorno TNM0091-94 o 1TNMO0101-
104 con 1NM0041-51 e TNM0011-23

B. per collegare il piano di ritorno 1NM0091-94 o
1NMO0101-104 con piani intermedi & necessario spostare
la traversa di irrigidimento (1).

2.A

A. utilizzo del piano di ritorno TNM0091-94 o TNMO0101-
104 con piani unici.

C. & sconsigliato I'utilizzo il piano di ritorno TNM0091-94
0 TNM0101-104 con piani unici da L 180.

EN

These drawings show return top configurations.

1.A

A. with return tops TNM0091-94 or TNMO0101-104 with
TNMO0041-51 and TNMO0011-23

B. for linking the return top TNMO0091-94 or TNMO0101-
104 to intermediate tops, it is necessary to reposition the
strengthening

beam (1).

2.A

A. with return tops TNMO0091-94 or TNM0101-104 and
single tops.

C. it is not recommended to specify return top
TNMO0091-94 or TNMO101-104 with 180 cm L. single
tops.

FR

Sur les dessins, l'utilisation des plateaux retour est
illustrée.

1T.A

A. utilisation du plateau retour 1NMO0091-94 ou
1NMO0101-104 avec TNMO0041-51 et TNM0011-23

B. pour relier le plateau retour 1NM0091-94 o
1NMO0101-104 aux plateaux intermédiaires, il est
nécessaire de déplacer la traverse de raidissement (1).

2.A

A. utilisation du plateau retour 1NMO0091-94 ou
TNMO0101-104 avec les plateaux uniques.

C. il est déconseillé d'utiliser le plateau retour TNM0091-
94 ou TNMO0101-104 avec les plateaux uniques de L 180.

ES

En los disenos se muestra el uso de las alas auxiliares.

1.A

A. uso del ala auxiliar TNM0091-94 6 TNMO101-104 con
1NM0041-51 y INMO0011-23

B. para unir el ala auxiliar TNM0091-94 6 TNMO101-104
con tableros intermedios es necesario desplazar el
travesano de rigidizacion (1).

2.A

A. uso del ala auxiliar TNM0091-94 6 TNMO101-104 con
tableros unicos.

C. se recomienda no utilizar el ala auxiliar TNM0091-94 6
TNMO1017-104 con tableros unicos de L 180.

DE

Auf den Abbildungen wird die Verwendung der
Verlangerungsplatten dargestellt.

1T.A

A. Verwendung der Verlangerungen 1NMO0091-94 oder
1NMO0101-104 mit TNM0041-51 und TNM0011-23.

B. Zur Verbindung der Verlangerung TNM0091-94 oder
1NMO0101-104  mit  Zwischenplatten ~ muss  die
Quertraverse zur Aussteifung (1) verschoben werden.

2.A

A. Verwendung der Verlangerungen 1NMO0091-94 oder
TNMO0101-104 mit Einzelplatten.

C. Die Verlangerungen 1NM0091-94 oder TNM0101-104
sollten nicht mit Einzelplatten L 180 verwendet werden.
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D D1 3.A
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]

IT

3.A

D. collegamento del piano TNMOQ031 ai piani intermedi (P 60 cm).

D1. collegamento del piano TNM0O032 ai piani intermedi (P 60 cm).

E. per collegare il piano TNM0O033 ai piani intermedi (P 60 cm) & necessario spostare la

L T — traversa di irrigidimento (1).
S Y E—
£ EN
3.A

D. linking of TNM0O031 top to intermediate tops (P 60 cm).

D1. linking of TNMO0O032 top to intermediate tops (P 60 cm).

E. for linking TNMOO033 top to intermediate tops (P 60 cm), it is necessary to reposition
the strengthening beam (7).

FR

3.A

D. connexion du plateau TNM0031 aux plateaux intermédiaires (P 60 cm).

D1. connexion du plateau TNMO0032 aux plateaux intermédiaires (P 60 cm).

E. pour relier le plateau TNMO0033 aux plateaux intermédiaires (P 60 cm), il est
nécessaire de déplacer la traverse de raidissement (1).

ES

3.A

D. union del tablero TNMO0O031 a los tableros intermedios (P 60 cm).

D1. unién del tablero 1TNMO0O032 a los tableros intermedios (P 60 cm).

E. para unir el tablero TNM0033 a los tableros intermedios (P 60 cm) es necesario
desplazar el travesaino de rigidizacion (1).

DE

3.A

D. Verbindung der Platte TNM0031 an Zwischenplatten (P 60 cm).

D1. Verbindung der Platte TNM0032 an Zwischenplatten (P 60 cm).

E. Zur Verbindung der Platte 1NMO0033 an Zwischenplatten (P 60 cm) muss die
Quertraverse zur Verstarkung (1) verschoben werden.



1 1 8 Nomos System

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMOO11-17 IT Piano completo di supporto EN Top with beam FR Plateau central avec structure ES Tablero
con soporte DE Platte komplett mit Halterung

TNMOO1T1FL.. 80 60 1.2 14 16 0.072 480,58
TNMOO011LO.. 80 60 2.5 14 16 0.072 668,96
TNMOO12FL.. 120 60 1.2 20 235 0.109 642,39
IT Il disegno rappresenta il piano laminato
(L.120).
La trasparenza serve per evidenziare la struttura 1TNM0012LO.. 120 60 2.5 20 23.5 0.109 813,86
sottopiano.
EN The drawing represents the laminated top
(L120). The trasparency is used to emphasize NMOO13FL. 160 60 1.2 30 345  0.145 811,44
the underneath structure
FR Le dessin représente le plateau laminé 1nmo013L0.. 160 60 25 30 345 0.145 1.008,26
(L.120).
La transparence sert a mettre en valeur la
structure du sous-plateau TNMOO14FL.. 80 80 1.2 21 24 0.145 531,30
ES £/ diseno representa el tablero laminado
(L.120).
TNMOO014LO.. 80 80 2.5 21 24 0.145 735,37

La transparencia sirve para resaltar la estructura
de la parte inferior del tablero

DE Auf der Abbildung ist die Platte L 120 in q\po015FL.. 120 80 12 29 33 0.146 726,92
Laminatausfihrung dargestellt. Die Platte ist
durchsichtig dargestellt, um das Tragsystem

unter der Platte zu zeigen 1NMOO015LO.. 120 80 2.5 29 33 0.146 920,12
TNMOO16FL.. 160 80 1.2 37 42 0.195 910,46
1NMO0016LO.. 160 80 2.5 37 42 0.195 1.141,09
TNMOO17FL.. 80 100 1.2 30 35 0.091 597,71
TNMO017LO.. 80 100 2.5 30 35 0.091 818,69

IT Per piano predisposto per top access sostituire TNMOQO.. con 1NMO1.. . Top access da ordinare
separatamente EN For top prepared for cable management box replace TNMOO.. with TNMO1.. . Cable
management box to be ordered separately FR Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1T.. . Passe-cables plateau a commander séparément ES En caso de superficie
preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1T.. . El tablero se pide por separado DE Fur
Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement
getrennt zu bestellen
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Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMO0018-23 IT Piano completo di supporto EN Top with beam FR Plateau central avec structure ES Tablero
con soporte DE Platte komplett mit Halterung

TNMOO18FL.. 120 100 1.2 39 47 0.171 827,14
TNMO0018LO.. 120 100 2.5 39 47 0.171 1.021,54
TNMOO19FL.. 160 100 1.2 45 55 0.227 1.001,02
IT Il disegno rappresenta il piano laminato
(L.120).
La trasparenza serve per evidenziare la struttura TNM0O019LO.. 160 100 2.5 45 55 0.227 1.279,95
sottopiano.
EN The drawing represents the laminated top 0020 80 20 5 30 3 013 65 56
(L.120). The trasparency is used to emphasize TNM FL.. ! ! > 137 /65,5
the underneath structure
FR Le dessin représente le plateau laminé 1NMO0020LO.. 80 120 25 30 35 0.137 998,60
(L.120).
La transparence sert a mettre en valeur la
structure du sous-plateau TNMO0021FL.. 120 120 1.2 56 64 0.204 1.066,22
ES £/ diseno representa el tablero laminado
1.120).
( ) TNMO0021LO.. 120 120 2.5 56 64 0.204 1.298,06

La transparencia sirve para resaltar la estructura
de la parte inferior del tablero

DE Auf der Abbildung ist die Platte L 120 in 4npio022fL . 160 120 12 62 72 0727 1.394,66
Laminatausfihrung dargestellt. Die Platte ist
durchsichtig dargestellt, um das Tragsystem
unter der Platte zu zeigen 1NM0022LO0.. 160 120 25 62 72 0.727 1.660,31

TNMO0023LO.. 160 160 2.5 72 82 0.967 1.956,15

IT Per piano predisposto per top access sostituire TNMOQO.. con 1NMO1.. . Top access da ordinare
separatamente EN For top prepared for cable management box replace 1TNMOO.. with TNMO1.. . Cable
management box to be ordered separately FR Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1T.. . Passe-cables plateau a commander séparément ES En caso de superficie
preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1T.. . El tablero se pide por separado DE Fur
Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement
getrennt zu bestellen
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Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMO0031-33

IT Piano (destro o sinistro) di collegamento ai piani intermedi di profondita 60 cm, sagomato solo
su un lato, completo di supporto EN Right or left surface for connection to intermediate top
(depth 60 cm), shaped on one side, with beam FR Plateau de travail (droit ou gauche) a
connecter aux plateaux intermédiaires de profondeur 60 cm, chants biseauté sur les longueurs,
avec structure et piéces de fixation ES Tablero (derecho o izquierdo) de unién a los tableros
intermedios de 60 cm de profundidad, perfilado sélo en un lado, con soporte DE Platte (rechts
oder links) zur Verbindung an Zwischenplatten mit 60 cm Tiefe, einseitige Formplatten, komplett
mit Halterung

TNMOO31FL.. 160 80 1.2 37 42 0.077 1.116,94
TNMOO031LO.. 160 80 2.5 37 42 0.077 1.346,36
TNMOO032FL.. 160 80 1.2 37 42 0.077 1.116,94
1TNMO0032LO0.. 160 80 2.5 37 42 0.077 1.346,36

IT (INM0031) destro (1INM0032) sinistro. EN (1TNM0031) right (1NM0032) left. FR (1INM0031) droite
(TNMO0032) gauche. ES (TNMO0031) derecho (1NM0032) izquierdo. DE (1INMO0031) rechts (1NM0032)
links.

TNMOO33FL.. 160 120 1.2 55 60 0.115 1.726,73

TNMO0033LO.. 160 120 2.5 55 60 0.115 1.986,34

IT Per piano predisposto per top access sostituire TNMQO.. con 1NMO1.. . Top access da ordinare
separatamente EN For top prepared for cable management box replace 1TNMOO.. with TNMO1.. . Cable
management box to be ordered separately FR Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
INMOO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément ES En caso de superficie
preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1T.. . El tablero se pide por separado DE Fur
Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement
getrennt zu bestellen
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Codice/Code L P H PN PL Mc €
1NMO0040-50 IT Piano terminale EN End top FR Plateau terminal avec pieces de fixation ES Tablero terminal DE
Endplatte
TNMOO47FL.. 20 60 1.2 7 8 0.02 170,26
~~~~~~~~~~ \\: TNMO041LO.. 20 60 2.5 7 8 0.02 313,95
TNMOO4S8FL.. 20 80 1.2 9 10 0.02 224,60
TNMO0042L0.. 20 80 2.5 9 10 0.02 329,65
TNMOO49FL.. 20 80 1.2 9 10 0.02 224,60
TNMOO043LO.. 20 80 2.5 9 10 0.02 329,65
IT (TNM0042 e TNM0048) destro (INM0043 e 1NMO0049) sinistro. EN (TNM0042 and 1NMO0048) right
(TNMO0043 and 1NMO0049) left. FR (INM0042 et TNM0048) droite (1INM0043 et 1TNM0049) gauche.
ES (1NM0042 y 1NMO0048) derecho (1NM0043 y 1NMO0049) izquierdo. DE (1INM0042 und TNM0048)
rechts (INM0043 und TNMO0049) links.
TNMOOS50FL.. 20 100 1.2 12 13 0.02 236,67
TNMO0044L0.. 20 100 2.5 12 13 0.02 353,80
TNMOO40FL.. 20 120 1.2 16 17 0.02 280,14
TNMO045LO.. 20 120 2.5 16 17 0.02 393,65
TNMO046L0.. 40 160 2.5 14 682,24
1NMOO052 IT Sottomano in pelle per piani unici TNM0053-58 in legno (P 80 cm e P 100 cm) EN Leather
desk pad for TNM0053-58 wood one piece tops (P 80 cm and P 100 cm) FR Sous-main en cuir
pour plateau monobloc TNM0053-58 finitionbois (de profondeur 80 cm et profondeur 100 cm)
ES Vade en piel para tableros Gnicos TNM0053-58 de madera (P 80 cm y P 100 cm) DE
/\ Lederauflage fur Einzelplatten TNM0053-58 in Holzfurnier (B 80 cm e B 100 ¢cm)

TNMOO52PL.. 458,85
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Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMO0053-58

IT Piano unico in legno con struttura (P 80 cm e P 100 cm), predisposto per sottomano in pelle
(TNM0052) EN Wood one piece top (P 80 cm e P 100 cm), arranged for leather desk pad
(TNMO0052) FR Plateau monobloc avec structure en bois (de profondeur 80 cm et profondeur
100 cm) prédisposé pour sous main en cuir (INM0052) ES Tablero Unico con estructura de
madera (P 80 cm y P 100 cm), predispuesto para vade en piel (1NM0052) DE Einzelplatte mit
Holzstruktur (B 80 cm e B 100 c¢m), vorgefertigtfir Lederauflage (INM0052)

TNMOO53LE..CR.. 160 80 2.5 356 40.6 0.096 1.424,85
TNMOO053LO..CR.. 160 80 2.5 356 40.6 0.096 1.157,99
TNMOO53LE..VO.. 160 80 2.5 356 40.6 0.096 1.358,44
TNMO0053LO..VO.. 160 80 2.5 356 40.6 0.096 1.096,41
TNMOO54LE..CR.. 180 80 2.5 38.8 43.8 0.108 1.497,30
TNMO054L0..CR.. 180 80 2.5 38.8 43.8 0.108 1.219,57
TNMOO54LE..VO.. 180 80 2.5 38.8 43.8 0.108 1.430,89
TNMO054L0..VO.. 180 80 2.5 38.8 43.8 0.108 1.154,37
TNMOO55LE..CR.. 200 80 2.5 42 47 0.12 1.575,79
TNMOO055LO..CR.. 200 80 2.5 42 47 0.12 1.352,40
TNMOO55LE..VO.. 200 80 2.5 42 47 0.12 1.503,34
TNMO055L0..VO.. 200 80 2.5 42 47 0.12 1.279,95
TNMOO56LE..CR.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.551,64
TNMO056LO..CR.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.298,06
TNMOO56LE..VO.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.485,23
TNMO0056L0..VO.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.231,65
TNMOO57LE..CR.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.618,05
TNMOO057LO..CR.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.376,55
TNMOO57LE..VO.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.545,60
TNMO057LO..VO.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.304,10
TNMOO58LE..CR.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.696,54
TNMO058LO..CR.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.593,90
TNMOO58LE..VO.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.630,12
TNMO058LO..VO.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.527,49

IT es. INM...LE (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
TNMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LE (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace 1NMOO.. with TNMO1.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. INM...LE (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
INMOO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por ej. TNM...LE
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir 1NMOO.. por TNMOT.. .
El tablero se pide por separado. DE z.B. TNM...LE (Platte)/CR (Unterbau). Fur Tischplatte vorgesehen fur
Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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Nomos System

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMO0059-51

IT Piano unico con struttura (P60) EN One piece top with beam (P60) FR Plateau monobloc avec
structure (P60) ES Tablero unico con estructura (P60) DE Einzelplatte mit Unterbau (P60)

TNMOO59FL..CR.. 120 60 34 39 0.9 705,18
TNMOO059LO..CR.. 120 60 34 39 0.9 774,01
TNMOO59LE..CR.. 120 60 34 39 0.9 1.080,71
TNMOO59XT..CR.. 120 60 100 110 0.108 889,93
TNMO059CW..CR.. 120 60 100 110 0.108 1.213,54
TNMO059CY..CR.. 120 60 100 110 0.108 1.118,14
TNMOO59FL..VO.. 120 60 34 39 0.9 664,13
TNMO0059LO..VO.. 120 60 34 39 0.9 732,95
TNMOO59LE..VO.. 120 60 34 39 0.9 1.038,45
TNMO059XT..VO.. 120 60 100 110 0.108 848,87
TNMO059CW..VO.. 120 60 100 110 0.108 1.170,07
TNMO0059CY..VO.. 120 60 100 110 0.108 1.077,09

IT es. INM..LE (piano)/CR (struttura). EN ex. TNM..LE (top)/CR(beam). FR ex. 1NM...LE
(plan)/CR(structure). ES por €. TNM...LE (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LE (Platte)/CR
(Unterbau).

IT Piano unico con struttura (P60) EN One piece top with beam (P60) FR Plateau monobloc avec
structure (P60) ES Tablero unico con estructura (P60) DE Einzelplatte mit Unterbau (P60)

TNMOO051LO..CR.. 200 60 2.5 34 39 0.26 1.243,72
TNMOO51LE..CR.. 200 60 2.5 34 39 0.26 1.394,66
TNMOO51XT..CR.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.442,96
TNMOO51CW..CR.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.980,30
TNMOO051CY..CR.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.823,32
TNMO051LO..VO.. 200 60 2.5 34 39 0.26 1.178,52
TNMOO51LE..VO.. 200 60 2.5 34 39 0.26 1.328,25
TNMOO51XT..VO.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.376,55
TNMO051CW..VO.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.913,89
TNMO051CY..VO.. 200 60 1.5 50 70 0.26 1.762,95

IT es. INM...LO (piano)/CR (struttura). EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). FR ex. 1NM...LO
(plan)/CR(structure). ES por ej. TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LO (Platte)/CR
(Unterbau).
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Codice/Code H PN PL Mc €

1NMO0061-62

IT Modello rappresentato con piano (L.160) in
cristallo, laccato e legno. | supporti sottopiano
variano di numero in relazione alla finitura FL.
EN The drawing represents the top (L.160) in
glass, laquered and wood finishes. The number
of the underneath structures depends on the
finishes FL.

FR Modeéle représenté avec plateau (L. 160) en
verre, lagué et bois. Les supports sous-plateau
changent de numéro selon la finition FL.

ES Modelo representado con tablero (L.160) de
cristal, lacado y madera. La cantidad de los
soportes de la parte inferior del tablero varia en
relacion al acabado FL.

DE Modell dargestellt mit Platte (L 160) aus
glas, lackiert und Holz gezeigt. Die Anzahl der
Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab FL.

IT Piano unico con struttura (P80) EN One piece top with beam (P80) FR Plateau monobloc avec
structure (P80) ES Tablero unico con estructura (P80) DE Einzelplatte mit Unterbau (P80)

TNMOO61FL..CR.. 160 80 1.2 71 81 0.192 985,32
TNMO0061LO..CR.. 160 80 2.5 71 81 0.192 1.196,63
TNMOO61LE..CR.. 160 80 2.5 71 81 0.192 1.340,32
TNMOO061XT..CR.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.346,36
TNMO061CW..CR.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.938,04
TNMO061CY..CR.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.768,99
TNMOO061FL..VO.. 160 80 1.2 71 81 0.192 923,74
TNMO0061LO..VO.. 160 80 2.5 71 81 0.192 1.136,26
TNMOO061LE..VO.. 160 80 2.5 71 81 0.192 1.273,91
TNMO061XT..VO.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.279,95
TNMO0061CW..VO.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.877,66
TNMO0061CY..VO.. 160 80 1.5 106 116 0.115 1.708,61
TNMOO062FL..CR.. 180 80 1.2 78 88 0.216 1.129,01
TNM0062LO..CR.. 180 80 2.5 78 88 0.216 1.255,80
TNMOO062LE..CR.. 180 80 2.5 78 88 0.216 1.340,32
TNMO062XT..CR.. 180 80 1.5 118 128 0.13 1.436,93
TNMO0062CW..CR.. 180 80 1.5 118 128 0.13 2.095,01
TNMO0062CY..CR.. 180 80 1.5 118 128 0.13 1.907,85
TNMOO062FL..VO.. 180 80 1.2 78 88 0.216 1.067,43
1TNM0062L0O..VO.. 180 80 2.5 78 88 0.216 1.190,59
TNMOO062LE..VO.. 180 80 2.5 78 88 0.216 1.273,91
TNMO062XT..VO.. 180 80 1.5 118 128 0.13 1.370,51
TNMO0062CW..VO.. 180 80 1.5 118 128 0.13 2.034,64
TNM0062CY..VO.. 180 80 1.5 118 128 0.13 1.847,48

IT Con TNMO0062 & sconsigliato I'utilizzo dei piani di ritorno TNM0091/92, TNM0101/102 EN With
1NMO0062 is not recommended use TNM0091/92, 1TNMO0101/102 desk return FR Avec TNMO0062 est
conseillé I'usage des plateaux de retour TNM0091/92, TNM0101/102 ES Con TNMO062 se recomienda
utilizar alas auxiliares TNM0091/92, 1NMO0101/102 DE Mit 1NM0062 ist die Verwendung der
Anlegeplatten TNM0091/92, TNM0101/102 nicht empfehlenswert

IT es. TNM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
1NMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace TNMO0O.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por e. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1.. .
El tablero se pide por separado- DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fur Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMOT1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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Codice/Code H PN PL Mc €

1NMO0063

IT Modello rappresentato con piano (L.160) in
cristallo, laccato e legno. | supporti sottopiano
variano di numero in relazione alla finitura FL.
EN The drawing represents the top (L.160) in
glass, laquered and wood finishes. The number
of the underneath structures depends on the
finishes FL.

FR Modeéle représenté avec plateau (L. 160) en
verre, lagué et bois. Les supports sous-plateau
changent de numéro selon la finition FL.

ES Modelo representado con tablero (L.160) de
cristal, lacado y madera. La cantidad de los
soportes de la parte inferior del tablero varia en
relacion al acabado FL.

DE Modell dargestellt mit Platte (L 160) aus
glas, lackiert und Holz gezeigt. Die Anzahl der
Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab FL.

IT Piano unico con struttura (P80) EN One piece top with beam (P80) FR Plateau monobloc avec
structure (P80) ES Tablero unico con estructura (P80) DE Einzelplatte mit Unterbau (P80)

TNMOO063FL..CR.. 200 80 1.2 84 94 0.24 1.310,14
TNMO0063LO..CR.. 200 80 2.5 84 94 0.24 1.412,78
TNMOO63LE..CR.. 200 80 2.5 84 94 0.24 1.515,41
TNMOO063XT..CR.. 200 80 1.5 130 140 0.144 1.648,24
TNMO063CW..CR.. 200 80 1.5 130 140 0.144 2.451,23
TNMO063CY..CR.. 200 80 1.5 130 140 0.144 2.245,95
TNMOO063FL..VO.. 200 80 1.2 84 94 0.24 1.267,88
TNMO0063LO..VO.. 200 80 2.5 84 94 0.24 1.370,51
TNMOO063LE..VO.. 200 80 2.5 84 94 0.24 1.479,19
TNMO063XT..VO.. 200 80 1.5 130 140 0.144 1.612,01
TNMO0063CW..VO.. 200 80 1.5 130 140 0.144 2.415,00
TNMO0063CY..VO.. 200 80 1.5 130 140 0.144 2.209,73

IT es. TNM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
TNMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace TNMO0O.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por e. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1.. .
El tablero se pide por separado- DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fur Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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1NMO0064-65

IT Modello rappresentato con piano (L.160) in
cristallo, laccato e legno. | supporti sottopiano
variano di numero in relazione alla finitura FL.
EN The drawing represents the top (L.160) in
glass, laquered and wood finishes. The number
of the underneath structures depends on the
finishes FL.

FR Modele représenté avec plateau (L. 160) en
verre, lagué et bois. Les supports sous-plateau
changent de numéro selon la finition FL.

ES Modelo representado con tablero (L.160) de
cristal, lacado y madera. La cantidad de los
soportes de la parte inferior del tablero varia en
relacion al acabado FL.

DE Modell dargestellt mit Platte (L 160) aus
glas, lackiert und Holz gezeigt. Die Anzahl der
Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab FL.

IT Piano unico con struttura (P100) EN One piece top with beam (P100) FR Plateau monobloc
avec structure (P100) ES Tablero tnico con estructura (P100) DE Einzelplatte mit Unterbau (P100)

TNMOO64FL..CR.. 160 100 1.2 42 47 0.12 1.139,88
TNMO0064LO..CR.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.340,32
TNMOOGALE..CR.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.461,07
TNMO064XT..CR.. 160 100 1.5 130 140 0.144 1.557,68
TNMO0064CW..CR.. 160 100 1.5 130 140 0.144 2.324,44
TNMO064CY..CR.. 160 100 1.5 130 140 0.144 2.119,16
TNMOO0G4FL..VO.. 160 100 1.2 42 47 0.12 1.078,30
TNM0064L0..VO.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.273,91
TNMOOGALE..VO.. 160 100 2.5 42 47 0.12 1.394,66
TNMO064XT..VO.. 160 100 1.5 130 140 0.144 1.497,30
TNMO0064CW..VO.. 160 100 1.5 130 140 0.144 2.270,10
TNMO0064CY..VO.. 160 100 1.5 130 140 0.144 2.052,75
TNMOO65FL..CR.. 180 100 1.2 46 51 0.135 1.180,94
TNMO065LO..CR.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.412,78
TNMOO65LE..CR.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.521,45
TNMOO065XT..CR.. 180 100 1.5 145 155 0.162 1.636,16
TNMO065CW..CR.. 180 100 1.5 145 155 0.162 2.523,67
TNMO065CY..CR.. 180 100 1.5 145 155 0.162 2.294,25
TNMOO65FL..VO.. 180 100 1.2 46 51 0.135 1.120,56
TNMO0065LO..VO.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.352,40
TNMOO65LE..VO.. 180 100 2.5 46 51 0.135 1.461,07
TNMO065XT..VO.. 180 100 1.5 145 155 0.162 1.575,79
TNMO065CW..VO.. 180 100 1.5 145 155 0.162 2.469,34
TNMO0065CY..VO.. 180 100 1.5 145 155 0.162 2.233,88

IT Con TNMO0065 & sconsigliato I'utilizzo dei piani di ritorno TNM0091/92, TNM0101/102 EN With
1NMO0065 is not recommended use TNM0091/92, 1TNMO0101/102 desk return FR Avec TNMOO065 est
conseillé I'usage des plateaux de retour TNM0091/92, TNM0101/102 ES Con TNMOO065 se recomienda
utilizar alas auxiliares 1TNM0091/92, 1NM0101/102 DE Mit 1NMOQO065 ist die Verwendung der
Anlegeplatten TNM0091/92, TNM0101/102 nicht empfehlenswert

IT es. TNM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
1NMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace TNMO0O.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por e. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1.. .
El tablero se pide por separado. DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fur Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMOT1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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1NMO0O066

IT Modello rappresentato con piano (L.160) in
cristallo, laccato e legno. | supporti sottopiano
variano di numero in relazione alla finitura FL.
EN The drawing represents the top (L.160) in
glass, laquered and wood finishes. The number
of the underneath structures depends on the
finishes FL.

FR Modele représenté avec plateau (L. 160) en
verre, lagué et bois. Les supports sous-plateau
changent de numéro selon la finition FL.

ES Modelo representado con tablero (L.160) de
cristal, lacado y madera. La cantidad de los
soportes de la parte inferior del tablero varia en
relacion al acabado FL.

DE Modell dargestellt mit Platte (L 160) aus
glas, lackiert und Holz gezeigt. Die Anzahl der
Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab FL.

IT Piano unico con struttura (P100) EN One piece top with beam (P100) FR Plateau monobloc
avec structure (P100) ES Tablero tnico con estructura (P100) DE Einzelplatte mit Unterbau (P100)

TNMOO66FL..CR.. 200 100 1.2 50 55 0.15 1.358,44
TNMO0066LO..CR.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.581,82
TNMOO66LE..CR.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.684,46
TNMOO066XT..CR.. 200 100 1.5 160 170 0.18 1.925,96
TNMO066CW..CR.. 200 100 1.5 160 170 0.18 2.922,15
TNMO066CY..CR.. 200 100 1.5 160 170 0.18 2.668,58
TNMOO066FL..VO.. 200 100 1.2 50 55 0.15 1.285,99
TNM0066LO..VO.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.515,41
TNMOO066LE..VO.. 200 100 2.5 50 55 0.15 1.618,05
TNMO066XT..VO.. 200 100 1.5 160 170 0.18 1.859,55
TNMO066CW..VO.. 200 100 1.5 160 170 0.18 2.855,74
TNMO0066CY..VO.. 200 100 1.5 160 170 0.18 2.602,16

IT es. TNM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
TNMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace TNMO0O.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOQO.. par TNMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por e. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1.. .
El tablero se pide por separado. DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fur Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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1INMO0071/72

IT Modello rappresentato piano (L.160) in tutte
le finiture. La trasparenza serve per evidenziare
la struttura sottopiano.

EN The drawing shown the top (L.160) in
several finishes. The trasparency is used to
emphasize the underneath structure

FR Modéle représenté avec plateau (L.160) dans
toutes les finitions. La transparence sert a mettre
en valeur la structure du sous-plateau

ES Modelo representado con tablero (L.160) en
todos los acabados. La transparencia sirve para
resaltar la estructura de la parte inferior del
tablero

DE Modell dargestellt mit Platte (L.160) in allen
Ausfihrungen  vertreten. Die  Platte st
durchsichtig dargestellt, um das Tragsystem
unter der Platte zu zeigen

IT Piano intermedio con struttura (P60) EN Intermediate top (P60) with beam FR Plateau
intermédiaire avec structure (P60) ES Tablero intermedio con estructura (P60) DE Zwischenplatte

mit Unterbau (P60)

TNMO0071LO..CR.. 120 60 2.5 34 39 0.26 834,38
TNMOO71LE..CR.. 120 60 2.5 34 39 0.26 1.022,75
TNMOO71XT..CR.. 120 60 1.5 50 70 0.26 873,02
TNMO071CW..CR.. 120 60 1.5 50 70 0.26 1.171,27
TNMOO071CY..CR.. 120 60 1.5 50 70 0.26 1.079,50
TNMO0071LO..VO.. 120 60 2.5 34 39 0.26 774,01
TNMOO71LE..VO.. 120 60 2.5 34 39 0.26 963,58
TNMOO071XT..VO.. 120 60 1.5 50 70 0.26 812,65
TNMO071CW..VO.. 120 60 1.5 50 70 0.26 1.112,11
TNMO0071CY..VO.. 120 60 1.5 50 70 0.26 1.020,34
TNMO0072LO..CR.. 160 60 2.5 34 39 0.26 1.020,34
TNMOO72LE..CR.. 160 60 2.5 34 39 0.26 1.237,69
TNMOO72XT..CR.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.173,69
TNMO072CW..CR.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.612,01
TNMO072CY..CR.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.485,23
TNMO0072L0..VO.. 160 60 2.5 34 39 0.26 943,06
TNMOO72LE..VO.. 160 60 2.5 34 39 0.26 1.157,99
TNMOO072XT..VO.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.097,62
TNMO072CW..VO.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.527,49
TNMO0072CY..VO.. 160 60 1.5 50 70 0.26 1.412,78
IT es. INM..LO (piano)/CR (struttura). EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). FR ex. 1NM...LO

(plan)/CR(structure). ES por ej. TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LO (Platte)/CR

(Unterbau).
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1NMO0OO0S81/82 IT Piano terminale con struttura (P60) EN End top (P60) with beam FR Plateau terminal avec
structure (P60) ES Tablero terminal con estructura (P60) DE Endplatte mit Unterbau (P60)

TNMO081LO..CR.. 140 60 2.5 34 39 0.26 923,74
TNMOOS81LE..CR.. 140 60 2.5 34 39 0.26 1.127,81
TNMO081XT..CR.. 140 60 1.5 50 70 0.26 981,70
TNMOO081CW..CR.. 140 60 1.5 50 70 0.26 1.364,48
IT Modello rappresentato piano (L.140) in tutte 4\yi0081cy. cr. 140 60 15 50 70 026 1.249,76
le finiture. La trasparenza serve per evidenziare
la struttura sottopiano.
EN The drawing shown the top (L.140) in 1NMO0081LO..VO.. 140 60 2.5 34 39 0.26 853,70
several 'f/n/shes The trasparency is used to INMOOSILE.VO.. 140 60 25 34 39 026 1.058,98
emphasize the underneath structure
FR Modeéle représenté avec plateau (L.140) dans
toutes les finitions. La transparence sert a mettre 1NM0081XT..VO.. 140 60 1.5 50 70 0.26 912,87
en valeur la structure du sous-plateau
TNMO081CW..VO.. 140 60 1.5 50 70 0.26 1.292,02
ES Modelo representado con tablero (L.140) en
todos los acabados. La transparencia sirve para TNMO0081CY..VO.. 140 60 1.5 50 70 0.26 1.179,73
resaltar la estructura de la parte inferior del
tablero
TNMO0082LO..CR.. 180 60 2.5 32 37 0.16 1.109,69
DE Modell dargestellt mit Platte (L.140) in allen !
Ausfiihrungen ~ vertreten. Die Platte ist TNMOO82LE..CR.. 180 60 2.5 32 37 0.16 1.304,10
durchsichtig dargestellt, um das Tragsystem
unter der Platte zu zeigen 1NMOO82XT. .CR.. 180 60 15 37 52 0.16 1.267,88
TNMO0O082CW..CR.. 180 60 1.5 37 52 0.16 1.750,87
TNMO0082CY..CR.. 180 60 1.5 37 52 0.16 1.618,05
TNMO0082LO..VO.. 180 60 2.5 32 37 0.16 1.040,87
TNMOO82LE..VO.. 180 60 2.5 32 37 0.16 1.237,69
TNMO082XT..VO.. 180 60 1.5 37 52 0.16 1.197,84
TNMO082CW..VO.. 180 60 1.5 37 52 0.16 1.684,46
TNMO0082CY..VO.. 180 60 1.5 37 52 0.16 1.545,60

IT es. INM..LO (piano)/CR (struttura). EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). FR ex. 1NM...LO
(plan)/CR(structure). ES por ej. TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LO (Platte)/CR
(Unterbau).
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1NMO0083-85

IT Modello rappresentato piano (L.160) in
cristallo, laccato e legno. | supporti sottopiano
variano di numero in relazione alla finitura FL.
EN The drawing represents the top (L.160) in
glass, laquered and wood finishes. The number
of the underneath structures depends on the
finishes FL.

FR Modeéle représenté avec plateau (L. 160) en
verre, lagué et bois. Les supports sous-plateau
changent de numéro selon la finition FL.

ES Modelo representado con tablero (L.160) de
cristal, lacado y madera. La cantidad de los
soportes de la parte inferior del tablero varia en
relacion al acabado FL.

DE Modell dargestellt mit Platte (L 160) aus
glas, lackiert und Holz gezeigt. Die Anzahl der
Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab FL.

IT Piano terminale rettangolare meeting con struttura EN Rectanqular end top for meetings with
beams FR Plateau terminal rectangulaire meeting avec structure ES Tablero terminal rectanqular
de reunién con estructura DE Rechteckige Endplatte fir Besprechungstisch mit Unterbau

TNMOO83FL..CR.. 140 120 1.2 44 49 0.2 1.442,96
TNMOO083XT..CR.. 140 120 1.5 136 146 0.151 1.871,62
TNMO083CW..CR.. 140 120 1.5 136 146 0.151 2.620,27
TNMO083CY..CR.. 140 120 1.5 136 146 0.151 2.402,92
TNMOO083FL..VO.. 140 120 1.2 44 49 0.2 1.340,32
TNMOO083XT..VO.. 140 120 1.5 136 146 0.151 1.762,95
TNMO083CW..VO.. 140 120 1.5 136 146 0.151 2.511,60
TNMO0083CY..VO.. 140 120 1.5 136 146 0.151 2.300,29
TNMO083LO..CR.. 140 120 2.5 44 49 0.2 1.503,34
TNMOO83LE..CR.. 140 120 2.5 44 49 0.2 1.605,98
TNMO0083LO..VO.. 140 120 2.5 44 49 0.2 1.394,66
TNMOO83LE..VO.. 140 120 2.5 44 49 0.2 1.497,30
TNMOO84FL..CR.. 160 120 1.2 48 54 0.172 1.455,04
TNMO084XT..CR.. 160 120 1.5 154 164 0.172 1.968,23
TNMO0084CW..CR.. 160 120 1.5 154 164 0.172 2.825,55
TNMO084CY..CR.. 160 120 1.5 154 164 0.172 2.571,98
TNMOO84FL..VO.. 160 120 1.2 48 54 0.172 1.340,32
TNMO0084XT..VO.. 160 120 1.5 154 164 0.172 1.841,44
TNMO0084CW..VO.. 160 120 1.5 154 164 0.172 2.704,80
TNMO0084CY..VO.. 160 120 1.5 154 164 0.172 2.451,23
TNMO0084LO..CR.. 160 120 2.5 48 54 0.172 1.744,84
TNMOO8ALE..CR.. 160 120 2.5 48 54 0.172 1.817,29
TNMO0084LO..VO.. 160 120 2.5 48 54 0.172 1.618,05
TNMOO8ALE..VO.. 160 120 2.5 48 54 0.172 1.696,54
TNMOO85FL..CR.. 180 120 1.2 53 58 0.194 1.775,03
TNMOO085XT..CR.. 180 120 1.5 172 182 0.194 2.161,42
TNMO085CW..CR.. 180 120 1.5 172 182 0.194 3.242,14
TNMO085CY..CR.. 180 120 1.5 172 182 0.194 2.958,37
TNMOO85FL..VO.. 180 120 1.2 53 58 0.194 1.624,09
TNMOO085XT..VO.. 180 120 1.5 172 182 0.194 2.010,49
TNMO085CW..VO.. 180 120 1.5 172 182 0.194 3.091,20
TNMO0085CY..VO.. 180 120 1.5 172 182 0.194 2.807,44
TNMO085LO..CR.. 180 120 2.5 53 58 0.194 1.992,37
TNMOOS85LE..CR.. 180 120 2.5 53 58 0.194 2.058,79
TNMO0085LO..VO.. 180 120 2.5 53 58 0.194 1.841,44
TNMOO85LE..VO.. 180 120 2.5 53 58 0.194 1.907,85

IT es. INM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
TNMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace 1NMOO.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
INMOO.. par 1NMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por e. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir 1TNMQOO.. por TNMOT.. .
El tablero se pide por separado. DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fut Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.
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1NMO0O086-88

IT * Modello rappresentato con piano L200 in
cristallo, laccato o legno, per finitura FL variano i
supporti sottopiano. ** Per avere un interasse
costante tra le basi per piani terminali da 160cm
1NM0087  usare intermedio da  120cm
1NMO0073 e per terminali da 200cm 1NM0088
usare intermedi da 160cm 1NMO0074. L'aggetto
del piano sulle teste &€ 40 cm.

EN * Drawing of L200 top in glass, laquered
and wood, while the FL finish has a different
number of underneath structures. ** For a
regular spacing between the bases with the end
top L160cm 1NMOO87 use the intermediate top
L120cm 1NMO0073, while for the end top
L200cm 1NMOO088 use the intermediate top
L160cm 1NMO0O074. The overhang of the top
over the ends is 40 cm.

FR * Le dessin représente le plateau L200 en
verre, lagué ou bois, les supports sous-plateau
changent pour la finition FL. ** Pour avoir un
extraxe constant entre les bases pour les
plateaux terminales de 160 cm 1NMO0087
utilisez un intermédiaire de 120 cm 1TNMO0073
et pour les terminales de 200 cm 1NMO0088
utilisez des intermédiaires de 160 cm TNMO0074.
Le débord du plateau sur les tétes est de 40 cm.
ES * Modelo representado con tablero L200 de
cristal, lacado y madera, por acabado FL la
cantidad de los soportes de la parte inferior del
tablero varia. ** Para tener un paso reqular
similar entre las bases se recomienda utilizar por
los tableros terminales de 160cm 1NMOO87 con
el tablero intermedio de 120cm 1NMO0073 y los
tableros terminales rectangulares de 200cm
TNMOO08S8 con el tablero intermedio de 160 cm
1NMO0074. El voladizo del tablero en los
extremos es de 40 cm.

DE * Dargestelltes Modell mit Platte B200 aus
Glas, lackiert oder Holz. Unterschiedlicher
Unterbau fuer FL Laminatplatten. ** Um einen
gleichmaBigen Abstand zwischen den 120 cm
Untergestellen zu haben, sind 160 cm

Endplatten 1TNM0087 mit 120 cm
Zwischenplatte  1NMO0073 oder 200 cm
Endplatten 1NM0088 mit 160 cm

Zwischenplatten 1TNMO0074 zu verwenden. Der
Plattenvorsprung an den Kopfenden betrdgt in
diesem Fall 40 cm.

IT Piano terminale rettangolare meeting con struttura EN Rectanqular end top for meetings with
beams FR Plateau terminal rectangulaire meeting avec structure ES Tablero terminal rectanqular

de reunién con estructura DE Rechteckige Endplatte fir Besprechungstisch mit Unterbau

TNMOO86FL..CR.. 200 120 1.2 58 63 0.216 1.847,48
TNMO086XT..CR.. 200 120 1.5 190 200 0.216 2.421,04
TNMO086CW..CR.. 200 120 1.5 190 200 0.216 3.616,46
TNMO0086CY..CR.. 200 120 1.5 190 200 0.216 3.302,51
TNMOO86FL..VO.. 200 120 1.2 58 63 0.216 1.714,65
TNMO0086XT..VO.. 200 120 1.5 190 200 0.216 2.288,21
TNMO086CW..VO.. 200 120 1.5 190 200 0.216 3.489,68
TNMO0086CY..VO.. 200 120 1.5 190 200 0.216 3.175,73
TNMO0086LO..CR.. 200 120 2.5 58 63 0.216 1.962,19
TNMOOS86LE..CR.. 200 120 2.5 58 63 0.216 2.010,49
TNMO0086LO..VO.. 200 120 2.5 58 63 0.216 1.835,40
TNMOOS86LE..VO.. 200 120 2.5 58 63 0.216 1.883,70
TNMO087XT..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.070,86
TNMO087CW..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 3.175,73
TNMO087CY..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.891,96
TNMO0087XT..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 1.956,15
TNMO0087CW..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 3.067,05
TNMO0087CY..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.771,21
IT *vedi nota 1 EN *see note 1 FR *voir note 1 ES *véase nota 1 DE *siehe Anmerkung 1

TNMO0087LO..CR.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.744,84
TNMOO87LE..CR.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.847,48
TNMO0087LO..VO.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.624,09
TNMOOS87LE..VO.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.738,80
TNMOO088XT..CR.. 200 140 1.5 220 230 0.252 2.632,35
TNMO088CW..CR.. 200 140 1.5 220 230 0.252 4.020,98
TNMO0088CY..CR.. 200 140 1.5 220 230 0.252 3.652,69
TNMO0088XT..VO.. 200 140 1.5 220 230 0.252 2.499,52
TNMO088CW..VO.. 200 140 1.5 220 230 0.252 3.888,15
TNMO0088CY..VO.. 200 140 1.5 220 230 0.252 3.531,94
IT *vedi nota 2 EN *see note 2 FR *voir note 2 ES *véase nota 2 DE *siehe Anmerkung 2

TNMO088LO..CR.. 200 140 2.5 66 71 0.252 2.046,71
TNMOO8SLE..CR.. 200 140 2.5 66 71 0.252 2.119,16
TNMO088LO..VO.. 200 140 2.5 66 71 0.252 1.919,93
TNMOO8SLE..VO.. 200 140 2.5 66 71 0.252 1.992,37

IT Per piano predisposto per top access sostituire TNMO0O0.. con TNMO1.. . Top access da ordinare
separatamente EN For top prepared for cable management box replace TNMOO.. with TNMO1.. . Cable
management box to be ordered separately FR Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMOO.. par INMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément ES En caso de superficie
preparada para tablero, sustituir TNMOO.. por TNMO1.. . El tablero se pide por separado DE Fur
Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, TNM0O.. durch TNMO1.. ersetzen. Kabelmanagement

getrennt zu bestellen
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1INMO0311-313

IT * Nota.1 si suggerisce di utilizzare i piani
terminali da 183 c¢cm 1NMO0313 con il piano
intermedio da 120 cm 1NMO0Q73 per avere un
passo costante delle basi di 120 cm. * Nota.2
Modello rappresentato con piano (L.183) in
laminato FL. | supporti sottopiano variano di
numero in relazione alle finiture cristallo, laccato
e legno.

EN * Note.1 it is advisable to use the 183 cm
end tops TNMO0313 with the intermediate 120
cm top TNMOO073 for a constant spacing of 120
cm between the bases. * Note.2 The drawing
represents the top (L.183) in laminated FL finish.
The number of the underneath structures
depends on the finishes in glass, laquered and
wood.

FR * Note.1 nous suggérons d'utiliser les
plateaux de 183 cm 1NMO0313 avec le plan
intermédiaire de 120 cm 1NMO0073 pour avoir
un passage constant des bases de 120 cm. *
Note.2 Modéle représenté avec plateau (L. 183)
laminé FL. Les supports sous-plateau changent
de numéro selon la finition verre, laqué et bois.
ES * Nota.1 Se recomienda utilizar los tableros
terminales de 183 cm. TNMO0313 con el tablero
intermedio de 120 cm. TNMO0O73 para tener un
paso reqular de las bases de 120 cm. * Nota.2
Modelo representado con tablero (L.183) de
laminado FL. La cantidad de los soportes de la
parte inferior del tablero varia en relacion al
acabado cristal, lacado y madera.

DE * Anmerkung 1: Es sollten die 183 cm
Endplatten 1NMO0313 mit 120 cm
Zwischenplatte TNMO0073 verwendet werden,
um einen gleichméBigen Abstand zwischen den
120 cm Untergestellen zu haben. * Anmerkung
2:Modell dargestellt mit Platte (L 183) in
Laminatausfihrung dargestellt FL. Die Anzahl
der Trager unter der Platte hangt von der
Ausfuhrung ab glas, lackiert und Holz gezeigt.

IT Piano terminale semicircolare meeting con struttura EN Semicircular end top for meetings with
beams FR Plateau terminal meeting, 1 extrémité arrondie, avec structure ES Tablero terminal
semicircular de reunion con estructura DE Halbrunde Endplatte fur Besprechungstisch mit

Unterbau

TNMO311FL..CR.. 183 120 1.2 54 59 0.198 1.805,21
TNMO311XT..CR.. 183 120 1.5 175 185 0.198 2.336,51
TNMO0311CW..CR.. 183 120 1.5 175 185 0.198 3.749,29
TNMO311CY..CR.. 183 120 1.5 175 185 0.198 3.574,20
TNMO311FL..VO.. 183 120 1.2 54 59 0.198 1.672,39
TNMO0311XT..VO.. 183 120 1.5 175 185 0.198 2.209,73
TNMO0311CY..VO.. 183 120 1.5 175 185 0.198 3.441,37
TNMO0311CW..VO.. 183 120 1.5 175 185 0.198 3.622,50
TNMO0311LO..CR.. 183 120 2.5 54 59 0.198 1.883,70
TNMO311LE..CR.. 183 120 2.5 54 59 0.198 1.950,11
TNMO0311LO..VO.. 183 120 2.5 54 59 0.198 1.756,91
TNMO311LE..VO.. 183 120 2.5 54 59 0.198 1.823,32
TNMO0312FL..CR.. 203 120 1.2 59 64 0.219 1.944,07
TNMO0312XT..CR.. 203 120 1.5 192 202 0.219 2.535,75
TNMO0312CW..CR.. 203 120 1.5 192 202 0.219 3.767,40
TNMO0312CY..CR.. 203 120 1.5 192 202 0.219 3.894,19
TNMO312FL..VO.. 203 120 1.2 59 64 0.219 1.847,48
TNM0312XT..VO.. 203 120 1.5 192 202 0.219 2.439,15
TNMO0312CW..VO.. 203 120 1.5 192 202 0.219 3.676,84
1NMO0312CY..VO.. 203 120 1.5 192 202 0.219 3.803,62
TNMO0312L0O..CR.. 203 120 2.5 59 64 0.219 1.962,19
TNMO312LE..CR.. 203 120 2.5 59 64 0.219 2.010,49
1NM0312L0..VO.. 203 120 2.5 59 64 0.219 1.871,62
TNMO312LE..VO.. 203 120 2.5 59 64 0.219 1.919,93
TNMO0313XT..CR.. 183 140 1.5 202 212 0.23 2.578,01
TNMO0313CW..CR.. 183 140 1.5 202 212 0.23 4.437,56
TNMO0313CY..CR.. 183 140 1.5 202 212 0.23 4.008,90
TNMO0313XT..VO.. 183 140 1.5 202 212 0.23 2.451,23
TNMO0313CW..VO.. 183 140 1.5 202 212 0.23 4.310,77
TNMO0313CY..VO.. 183 140 1.5 202 212 0.23 3.882,11
IT *vedi nota 1 EN *see note 1 FR *voir note 1 ES *véase nota 1 DE *siehe Anmerkung 1
TNMO0313LO..CR.. 183 140 2.5 61 66 0.23 2.028,60
TNMO313LE..CR.. 183 140 2.5 61 66 0.23 2.052,75
TNMO0313LO..VO.. 183 140 2.5 61 66 0.23 1.907,85
TNMO313LE..VO.. 183 140 2.5 61 66 0.23 1.925,96

IT Per piano predisposto per top access sostituire TNMO03.. con 1NMO4.. . Top access da ordinare
separatamente EN For top prepared for cable management box replace 1NMO3.. with TNMO4.. . Cable
management box to be ordered separately FR Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
TNMO3.. par TNMO4.. . Passe-cables plateau a commander séparément ES En caso de superficie
preparada para tablero, sustituir TNMO3.. por TNMO4.. . El tablero se pide por separado DE Fur
Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, TNMO03.. durch TNMO04.. ersetzen. Kabelmanagement

getrennt zu bestellen
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Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NMO314 IT Piano terminale semicircolare meeting con struttura EN Semicircular end top for meetings with
beams FR Plateau terminal meeting, 1 extrémité arrondie, avec structure ES Tablero terminal
semicircular de reunion con estructura DE Halbrunde Endplatte fur Besprechungstisch mit

Unterbau
TNMO314XT..CR.. 223 140 1.5 244 254 0.251 3.145,54
TNMO0314CW..CR.. 223 140 1.5 244 254 0.251 5.409,60
TNMO0314CY..CR.. 223 140 1.5 244 254 0.251 4.884,34
TNMO0314XT..VO.. 223 140 1.5 244 254 0.251 3.012,71
IT Si suggerisce di utilizzare i piani terminali da
223 cm 1NMO314 con i piani intermedi da 160 TNMO0314CW..VO.. 223 140 1.5 244 254 0.251 5.276,78
cm 1NMO0074 per avere un interasse costante 1TNMO0314CY..VO.. 223 140 1.5 244 254 0.251 4.745,47
tra le basi.
EN 1t s advisable to use the 223 cm ong ,\\isi 0 g 223 140 25 72 77 0251 2.390,85
semicircular end tops 1NMO0314  with the B : : oI
intermediate tops of 160 cm 1NMO0074 for a TNMO314LE..CR.. 223 140 2.5 72 77 0.251 2.402,92
p eg“’;f spacing b?fwee”dff?e.f?ases-l | 1NMO0314L0..VO.. 23 140 25 72 77 0.251 2.258,02
ous - suggerons uthiser les - plateaux TNMO314LE..VO.. 223 140 2.5 72 77 0.251 2.270,10

thermiques de 223 c¢m 1NMO0314 avec la
plateau intermediaire de 160 c¢cm 1NMOO074 |T Per piano predisposto per top access sostituire TNMO03.. con 1NMO4.. . Top access da ordinare
pour avoir un entreaxe constant entre les bases.  separatamente. EN For top prepared for cable management box replace 1NMO3.. with 1NMO4.. .
ES Se recomienda utilizar los tableros terminales Caple management box to be ordered separately. FR Pour le plateau préparé pour passe-cables
de 223 cm. 1NMO0314 con Jos tableros romplacer 1NMO3.. par INMOA4.. . Passe-cables plateau & commander séparément. ES En caso de
intermedios de 160 cm. 1NMO0074 para tener superficie preparada para tablero, sustituir INMO3.. por INMO4.. . El tablero se pide por separado. DE

un paso regu/ar'entre las bases. Fur  Tischplatte vorgesehen fur Kabelmanagement, 1NMO03.. durch 1NMO04.. ersetzen.
DE Es sollten die 223 ¢cm Endplatten TNM0314 Kabelmanagement getrennt zu bestellen.

mit 160 cm Zwischenplatten 1NMO0074
verwendet werden, um einen gleichmaBigen
Abstand zwischen den 120 cm Untergestellen
zu haben.
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INMO073/74

IT Modello rappresentato con piano (L.120) in
tutte le finiture. La trasparenza serve per
evidenziare la struttura sottopiano.

EN The drawing shown the top (L.120) in
several finishes. The trasparency is used to
emphasize the underneath structure

FR Modeéle représenté avec plateau (L.120) dans
toutes les finitions. La transparence sert a mettre
en valeur la structure du sous-plateau

ES Modelo representado con tablero (L.120) en
todos los acabados. La transparencia sirve para
resaltar la estructura de la parte inferior del
tablero

DE Modell dargestellt mit Platte (L.120) in allen
Ausfihrungen  vertreten. Die  Platte st
durchsichtig dargestellt, um das Tragsystem
unter der Platte zu zeigen

IT Piano intermedio meeting con struttura EN Intermediate top for meetings with beams FR
Plateau intermédiaire meeting avec structure ES Tablero intermedio de reunién con estructura
DE Zwischenplatte Besprechungstisch mit Unterbau

TNMO0073LO..CR.. 120 140 2.5 44 49 0.2 1.473,15
TNMOO73LE..CR.. 120 140 2.5 44 49 0.2 1.708,61
TNMOO073XT..CR.. 120 140 1.5 136 146 0.151 1.738,80
TNMO073CW..CR.. 120 140 1.5 136 146 0.151 2.487,45
TNMO073CY..CR.. 120 140 1.5 136 146 0.151 2.270,10
1TNM0073L0..VO.. 120 140 2.5 44 49 0.2 1.352,40
TNMOO073LE..VO.. 120 140 2.5 44 49 0.2 1.587,86
TNMO0073XT..VO.. 120 140 1.5 136 146 0.151 1.618,05
TNMO073CW..VO.. 120 140 1.5 136 146 0.151 2.366,70
TNMO0073CY..VO.. 120 140 1.5 136 146 0.151 2.149,35
TNMO0074LO..CR.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.781,06
TNMOO74LE..CR.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.901,81
TNMO0074XT..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.209,73
TNMO0074CW..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 3.332,70
TNMO0074CY..CR.. 160 140 1.5 178 188 0.202 3.036,86
TNMO0074L0..VO.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.648,24
TNMOOQ74LE..VO.. 160 140 2.5 55 60 0.202 1.775,03
TNMO0074XT..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.082,94
TNMO0074CW..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 3.199,87
TNMO0074CY..VO.. 160 140 1.5 178 188 0.202 2.910,08

IT es. TNM...LO (piano)/CR (struttura). Per piano predisposto per top access sostituire TNMOO.. con
1NMO1.. . Top access da ordinare separatamente. EN ex. TNM...LO (top)/CR(beam). For top prepared
for cable management box replace 1NMOO.. with TNMOT.. . Cable management box to be ordered
separately. FR ex. TNM...LO (plan)/CR(structure). Pour le plateau préparé pour passe-cables remplacer
1NMOO.. par 1NMO1.. . Passe-cables plateau a commander séparément. ES por ej. TNM...LO
(tablero)/CR (estructura). En caso de superficie preparada para tablero, sustituir 1TNMQOO.. por TNMOT.. .
El tablero se pide por separado. DE z.B. TNM...LO (Platte)/CR (Unterbau). Fut Tischplatte vorgesehen
fur Kabelmanagement, TNMO0O.. durch 1NMO1.. ersetzen. Kabelmanagement getrennt zu bestellen.

INMMAGO0901

IT Maggiorazione per piano di lavoro in cristallo extra chiaro temperatotrasparente EN Price
increase for extra clear tempered glass tops FR Majoration pour plateau de travail en verre extra
clair trempé ES Suplemento de precio para tablero de trabajo en cristal extra claro templado
transparente DE Aufschlag fur Arbeitsplatte aus extra klarem Sicherheitsglas

TNMMAGO0901
IT Prezzo/al mq EN Price/sqm FR Prix/M2 ES Precio/al m2 DE Preise/je m2

185,96
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1NM1011

IT Gamba alta (per piani da P 60) EN High leg (for tops P 60) FR Pietement "jambes" (pour
plateau P 60) ES Base alta (para tableros de P 60) DE Hohes Bein (fir Platten P 60)

TNM1011CR.. - 60 72 6 7 0.05 633,94
TNM1011VO.. - 60 72 6 7 0.05 604,96

1NM1012 IT Gamba alta (per piani da P 80) EN High leg (for tops P 80) FR Pietement "jambes" (pour
plateau P 80) ES Base alta (para tableros de P 80) DE Hohes Bein (fir Platten P 80)
TNM1012CR.. - 80 72 6.5 7.5 0.05 646,01
TNM1012VO.. - 80 72 6.5 7.5 0.05 618,24
B
&\
S
1NM1013 IT Gamba alta (per piani da P 100) EN High leg (for tops P 100) FR Pietement "jambes" (pour
plateau P 100) ES Base alta (para tableros de P 100) DE Hohes Bein (fur Platten P 100)
TNM1013CR.. - 100 72 7 8 0.05 695,52
TNM1013VO.. - 100 72 7 8 0.05 668,96
\
1NM1014 IT Gamba alta (per piani da P 120-160) EN High leg (for tops P 120-160) FR Piétement
"jambes" (pour plateau P 120-160) ES Base alta (para tableros de P 120-160) DE Hohes Bein (fur
Platten P 120-160)
TNM1014CR.. - 120 72 8 9 0.05 812,65
% TNM1014VO0.. - 120 72 8 9 0.05 784,87
1NM1015 IT Kit per incremento altezza gamba sistema (+5 ¢cm) EN Kit to increase leg height of the system

&) C D (T

(+5 c¢cm) FR Kit pour augmenter la hauteur des jambes du systéme (+5cm) ES Kit para
incrementar la altura de la pata del sistema (+5 cm) DE Set flr Beinverlangerung System (+5 cm)

TNM1015CR.. 176,30
TNM1015VO.. 167,84
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1NMO0091/92/93/94

IT Piano di ritorno, completo di gamba EN Desk return top, with understructure and leg FR
Plateau retour, avec 1 pietement'jambes' avec structure de liaison au plateau principal ES Tablero
auxiliar, con base DE Anlegeplatte, komplett mit Bein

TNMOO093FL..CR.. 100 60 72 24 30 0.2 1.141,09
TNMO091LO..CR.. 100 60 72 24 30 0.2 1.358,44
TNMOOQ93FL..VO.. 100 60 72 24 30 0.2 1.115,73
TNMO0091LO..VO.. 100 60 72 24 30 0.2 1.340,32
TNMOO094FL..CR.. 140 60 72 29 35 0.2 1.185,76
TNMO0092LO..CR.. 140 60 72 29 35 0.2 1.394,66
TNMOQ94FL..VO.. 140 60 72 29 35 0.2 1.159,20
TNMO0092LO..VO.. 140 60 72 29 35 0.2 1.376,55

IT Si sconsiglia I'utilizzo del piano di ritorno con il piano unico da L. 180 cm 1NM0062, TNM0065 EN
It's not recommend use the desk return with the one piece top L. 180 cm 1NMO0062, TNM0065 FR I
n'est pas conseillé I'usage de plateau de retour avec le plan unique L. 180 cm 1TNMO0062, TNMO0065 ES
Se recomienda no utilizar el ala auxiliar con el tablero tnico de L. 180 cm. 1TNM0062, 1NM0065 DE
Die Verwendung der Anlegeplatte mit der Einzelplatte L 180 cm 1NMO0062, TNMOO065 ist zu vermeiden

1NMO0101/102

IT Piano di ritorno per cassettiera portante completo di staffe per il collegamento al piano
principale EN Surface to cover drawers with brackets for connection to main surface (supplied
right handed) FR Plateau retour pour caissona tiroirs porteur (non compris) avec structure de
liaison au plateau principal ES Tablero auxiliar para cajonera portante con enganches para union
al tablero principal DE Anlegeplatte fur tragenden Schubladenelement, komplett mit Bigeln zur
Verbindung mit der Hauptplatte

TNMO1T03FL.. 100 60 72 16 17 0.075 531,30
TNMO101LO.. 100 60 72 16 17 0.075 743,82
TNMO104FL.. 140 60 72 18 20 0.105 575,98
TNMO0102L0.. 140 60 72 18 20 0.105 784,87

IT Si sconsiglia I'utilizzo del piano di ritorno con il piano unico da L. 180 cm TNM0062, 1NMO0065. EN
It's not recommend use the desk return with the one piece top L. 180 cm 1TNM0062, 1NMO0OO065. FR I
n'est pas conseillé I'usage de plateau de retour avec le plan unique L. 180 cm 1NM0062, TNMOO065.
ES Se recomienda no utilizar el ala auxiliar con el tablero Unico de L. 180 cm. TNMO0062, 1NMOO6E5.
DE Die Verwendung der Anlegeplatte mit der Einzelplatte L 180 cm 1NMO0062, 1NMOO065 ist zu
vermeiden.

1INM1511

IT Montante verticale per mensola EN Vertical element for shelf FR Montant vertical pour
étagére ES Montante vertical para estante DE Stander fur Bord

INM1511CR.. - - 39 3 4 0.01 283,76
TNM1511VO0.. - - 39 3 4 0.01 241,50
TNM1512CR.. - - 72 350,17

TNM1512VO0.. - - 72 255,99
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1NM3011

IT Mensola EN Shelf FR Etagére ES Estante DE Bord

TNM3011FL..CR.. 160 40 1.2 21.5 23 0.035 303,08
TNM3011LO..CR.. 160 40 2.5 21.5 23 0.035 679,82
TNM3011FL..VO.. 160 40 1.2 215 23 0.035 263,24
TNM3011LO..VO.. 160 40 2.5 21.5 23 0.035 639,97

1NM3023 IT Mensola terminale EN End shelf FR Etagere terminale ES Estante terminal DE Endbord
TNM3023FL.. 20 40 1.2 4 4.5 0.008 137,66

B TNM3023LO.. 20 40 2.5 4 4.5 0.008 251,16

1NM2511 IT Schermo terminale in vetro accoppiato con due montanti EN End glass screen coupled with

two brackets FR Ecran de séparation en verre feuilleté a deux montants ES Pantalla terminal de
vidrio acoplada con dos montantes DE Endblende in Verbundglas mit zwei Standern

TNM2511CD..CR.. 160 35 10 10 0.056 862,16
INM2511CD..VO.. 160 35 10 10 0.056 831,97
TNM2511XF..CR.. 160 35 10 10 0.056 481,79
INM2511XF..VO.. 160 35 10 10 0.056 451,60

1NM2512

IT Schermo intermedio in vetro accoppiato con un montante EN Intermediate glass screen
coupled with one bracket FR Ecran de séparation en verre feuilleté a un montant ES Pantalla
intermedia de vidrio acoplada con un montante DE Mittler Blende in Verbundglas mit einem
Stander

TNM2512CD..CR.. 160 35 11 12 0.109 660,50
TNM2512CD..VO.. 160 35 11 12 0.109 629,11
TNM2512XF..CR.. 160 35 11 12 0.109 346,55
INM2512XF..VO.. 160 35 11 12 0.109 316,37

IT Es. per composizioni con 3 schermi utilizzare un TNM2511 e due 1NM2512. Un montante dello
schermo terminale (T) deve essere montato sull’'ultimo schermo intermedio (). EN Ex. For

T configurations with 3 screens, it is recommended to specify one INM2511 and two TNM2512. Install 1

bracket of the end screen (T) on the intermediate screen (I). FR Ex. Pour des compositions avec 3 écrans
, utiliser un TINM2511 et deux TNM2512. Un montant de I'écran terminal (T) doit étre monté sur le
dernier écran intermédiaire (). ES Por €. para composiciones con 3 pantallas utilizar un TNM2511 y
dos TNM2512. Un montante de la pantalla terminal (T) se debe montar en la ultima pantalla
intermedia (). DE Bsp. Fur Kompositionen mit 3 Blenden einen 1 NM2511 und zwei 1NM2512
verwenden. Ein Stander der Endblende (T) muss auf die letzte Zwischenblende (I) montiert werden.
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1INM2521

IT Divisorio reception EN Low level screen (for reception counters) FR Panneau frontal pour
plateau de réception ES Pantalla divisoria recepcion DE Trennelement Empfang

TNM2521FL.. 160 - 30 11 15.5 0.015 263,24
TNM2521L0.. 160 - 30 11 15.5 0.015 542,17

1NM2532

IT Modesty panel EN Modesty panel FR Cache- jambes ES Panel inferior DE Unteres Paneel

TNM2532FL.. 160 - 30 1 15.5 0.015 305,50
TNM2532L0.. 160 - 30 11 15.5 0.015 585,64
IT INM2532 puo essere utilizzato solo con piani L 160 o L 200 EN 17NM2532 can be used only with L

160 or L 200 tops FR TNM2532 peut étre utilisé seulement avec plateaux L160 ou L200 ES TNM2532
se puede utilizar solo con tableros L 160 o L 200 DE 1NM2532 kann nur mit Platten L 160 o L 200

INMMAG1571

IT Foro diametro 63 mm con tappo in metallo cromo lucido per FL, XT, CW, CY EN 63 mm top
cut-out with grommet in polished chrome for FL, XT, CW, CY top finishes FR Trou de diametre
63 mm avec couvercle en métal chromé brillant pour finition FL, XT, CW, CY ES Orificio didmetro
63 mm con tapon de metal cromo brillante para FL, XT, CW, CY DE Offnung Durchmesser 63
mm mit Deckel aus glanzverchromtem Metall fur FL, XT, CW, CY

INMMAG1571 135,24

IT | prezzi si intendono per singolo elemento. Vedi disegno introduttivo per I'utilizzo. EN Unit prices
only. See previous pages for recommended positioning. FR Les prix sont indiqués par élément unitaire.
Voir les dessins d'introduction pour le positionnement. ES Los precios se refieren a cada elemento.
Véase dibujo de introduccion para la colocacién. DE Die Preise gelten pro einzelnes Teil. Siehe
einleitende Zeichnung fur die Positionierung.

INMMAG1572

IT Foro diametro 80 mm con tappo in plastica cromo lucido per LO, LE, FL, XT, CW, CY EN 80
mm top cut-out with grommet in polished chromed plastic for LO, LE, FL, XT, CW, CY top
finishes FR Trou de diamétre 80 mm avec couvercle en plastique chromé brillant pour finition LO,
LE, FL, XT, CW, CY ES Orificio diametro 80 mm con tapdn de plastico cromo brillante para LO,
LE, FL, XT, CW, CY DE Offnung Durchmesser 80 mm mit Deckel aus glanzverchromtem
Kunststoff fur LO, LE, FL, XT, CW, CY

INMMAG1572 129,20

IT | prezzi si intendono per singolo elemento. Vedi disegno introduttivo per I'utilizzo. EN Unit prices
only. See previous pages for recommended positioning. FR Les prix sont indiqués par élément unitaire.
Voir les dessins d'introduction pour le positionnement. ES Los precios se refieren a cada elemento.
Véase dibujo de introduccion para la colocacion. DE Die Preise gelten pro einzelnes Teil. Siehe
einleitende Zeichnung fir die Positionierung.
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INMMAG1573/74

IT Top access bifacciale in alluminio verniciato per FL e LE, LO (compreso di foro al piano) EN
Two-sided top access in painted aluminium for FL, LE and LO top finishes (inclusive of top cut-
out) FR Top access biface en aluminium verni pour FL et LE, LO (trou dans le plateau inclus) ES
Top access de doble frente de aluminio pintado para FL y LE, LO (con orificio en el tablero) DE
AuBeres Tischfach zweiseitig aus lackiertem Aluminium fiir FL und LE, LO (einschlieBlich Offnung
in der Platte)

INMMAG1573VO0.. 149,73
INMMAG1573AA.. 149,73

IT Top access bifacciale in alluminio verniciato per XT, CW, CY (compreso di foro al piano) EN
Two-sided top access in painted aluminium for XT, CW, CY top finishes (inclusive of top cut-out)
FR Top access biface en aluminium verni pour XT, CW, CY (trou dans le plateau inclus) ES Top
access de doble frente de aluminio pintado para XT, CW, CY (con orificio en el tablero) DE
AuBeres Tischfach zweiseitig aus lackiertem Aluminium fir XT, CW und CY (einschlieBlich
Offnung in der Platte)

INMMAG1574VO0.. 339,31
INMMAG1574AA.. 339,31

IT Verniciato opaco bianco VOOA, verniciato opaco nero VO8A, anodizzato naturale AA. EN White
matt painted VOOA, black matt painted VO8A, natural anodised finish AA. FR Verni opaque blanc
VOOA, verni opaque noir VO8A, anodisé naturel AA. ES Pintado blanco mate VOOA, pintado negro
mate VO8A, anodizado natural AA. DE Matt weif pulverbeschichtet VOOA, Matt bleigrau
pulverbeschichtet VO8A, Aluminium eloxiert Natur AA.

IT | prezzi si intendono per singolo elemento. Vedi disegno introduttivo per I'utilizzo. EN Unit prices
only. See previous pages for recommended positioning. FR Les prix sont indiqués par élément unitaire.
Voir les dessins d'introduction pour le positionnement. ES Los precios se refieren a cada elemento.
Véase dibujo de introduccion para la colocacion. DE Die Preise gelten pro einzelnes Teil. Siehe
einleitende Zeichnung fir die Positionierung.

1INM1521

;n

IT Portacavi per elettrificazione sottopiano (6 pz) EN Wire management star to fit under top (6
pieces) FR Support en étoile pour accrocher les cables a fixer sous plateau (6 pcs) ES Portacables
para electrificacion parte inferior del tablero (6 unid.) DE Kabelfihrung zur Stromzuftihrung
unter der Platte (6 Stk.)

TNM1521 0.2 0.2 0.01 18,11

1NM1531

IT Portacavi ancoraggio tubo (6 pz) EN Wire management star to fit on tube (6 pieces) FR
Support en étoile pour accrocher les cables a fixer sur les "jambes" (6 pcs) ES Portacables anclaje
tubo (6 unid.) DE Kabelfiihrung Rohrverankerung (6 Stk.)

TNM1531 0.2 0.2 0.01 13,28

1INM1541

IT Elettrificazione con una salita per cavi EN Electric supply with cable ascent, in black FR
Vertébre articulée pour montée des cables ES Electrificacion con una subida para cables DE
Stromzufthrung mit einer Senkrechtfiihrung

TNM1541 1 1 0.02 155,77
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Nomos System

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NM1551-53

IT Canalina per elettrificazione sottopiano EN Cable tray FR Goulotte ES Canal para la

electrificacion en la parte inferior del tablero DE Kabelfihrung zur Stromversorgung unter der
Platte

TNM1551 80 - - 1 1 0.01 107,47

TNM1552 120 - - 2 2 0.01 130,41

TNM1553 160 - - 3 3 0.01 142,48




1 l'. 1 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €
1NM4011-012 IT Tavolo rettangolare EN Rectangular table FR Table rectangulaire ES Mesa rectangular DE
Rechteckiger Tisch
TNM4011FL..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.320,62
TNM4011LO..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.580,24
< TNM4011LE..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 4.051,16
TNM4011XT..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.338,74
TNM4011CW..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 4.093,43
TNM4011CY..CR.. 160 80 65/72 78 88 0.2 4.093,43
TNM4011FL..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.199,87
1NM4011LO..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.453,45
TNM4011LE..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.930,41
TNM4011XT..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.211,95
TNM4011CW..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.966,64
TNM4011CY..VO.. 160 80 65/72 78 88 0.2 3.966,64
TNM4011XFNL8C 160 80 65/72 78 88 0.2 4.310,77
TNM4011MA9RNLBC 160 80 65/72 78 88 0.2 7.027,65
TNM4012FL..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.447,41
1NM4012L0..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.731,18
TNM4012LE..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.304,74
TNM4012XT..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.537,98
TNM4012CW..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.419,45
TNM4012CY..CR.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.419,45
TNM4012FL..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.320,62
1NM4012L0..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.604,39
TNM4012LE..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.183,99
TNM4012XT..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 3.417,23
TNM4012CW..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.298,70
1NM4012CY..VO.. 160 100 65/72 85 103 0.2 4.298,70
TNM4012XFNL8C 160 100 65/72 85 103 0.2 4.709,25
TNM4012MA9RNL8C 160 100 65/72 85 103 0.2 7.987,61

IT INM...XT (piano)/CR (struttura) EN TNM...XT (top)/CR (beam or leg) FR ex. INM...XT (plan)/CR
(structure) ES TNM... XT (tablero)/CR (estructura) DE z.B. INM...XT (Platte)/CR (Unterbau)



1 l'. 2 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €
1NM4015-017 IT Tavolo rettangolare EN Rectangular table FR Table rectangulaire ES Mesa rectangular DE
Rechteckiger Tisch
TNM4015FL..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.417,23
TNM4015L0..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.664,76
< TNM4015LE..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.208,14
TNM4015XT..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.779,48
TNM4015CW..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.467,75
TNM4015CY..CR.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.467,75
TNM4015FL..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.290,44
TNM4015L0..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.537,98
TNM4015LE..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.081,35
TNM4015XT..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 3.646,65
TNM4015CW..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.334,92
TNM4015CY..VO.. 180 80 65/72 85 103 0.2 4.334,92
TNM4015XFNL8C 180 80 65/72 85 103 0.2 4.630,76
TNM4015MA9RNL8C 180 80 65/72 85 103 0.2 8.386,09
TNM4016FL..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.495,71
TNM4016LO..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.755,33
TNM4016LE..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.298,70
TNM4016XT..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.888,15
TNM4016CW..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.739,44
TNM4016CY..CR.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.739,44
TNM4016FL..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.362,89
1NM4016L0..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.622,50
TNM4016LE..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.165,88
TNM4016XT..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 3.755,33
TNM4016CW..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.612,65
1NM4016CY..VO.. 180 90 65/72 92 112 0.2 4.612,65
TNM4016XFNL8C 180 90 65/72 92 112 0.2 4.793,77
TNM4016MA9RNL8C 180 90 65/72 92 112 0.2 8.784,56
TNM4017FL..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 3.568,16
1NM4017L0O..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 3.845,89
TNM4017LE..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.467,75
TNM4017XT..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.129,65
TNM4017CW..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.896,41
TNM4017CY..CR.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.896,41
1NM4017FL..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 3.441,37
1NM4017L0..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 3.719,10
TNM4017LE..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.340,96
TNM4017XT..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 3.996,83
TNM4017CW..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.769,63
1NM4017CY..VO.. 180 100 65/72 98 118 0.2 4.769,63
TNM4017XFNL8C 180 100 65/72 98 118 0.2 5.029,24
TNM4017MA9RNL8C 180 100 65/72 98 118 0.2 9.418,50

IT INM...XT (piano)/CR (struttura) EN TNM...XT (top)/CR (beam or leg) FR ex. INM...XT (plan)/CR
(structure) ES TNM... XT (tablero)/CR (estructura) DE z.B. INM...XT (Platte)/CR (Unterbau)



1 l'. 3 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €
1NM4013/018 IT Tavolo rettangolare EN Rectangular table FR Table rectangulaire ES Mesa rectangular DE
Rechteckiger Tisch
SN TNM4018FL..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 3.960,60
TNM4018LO..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.274,55
TNM4018LE..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.830,00
TNM4018XT..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.214,17
TNM4018CW..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 5.512,24
TNM4018CY..CR.. 200 100 65/72 118 138 0.3 5.512,24
TNM4018FL..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 3.821,74
TNM4018LO..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.135,69
TNM4018LE..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.691,14
TNM4018XT..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 4.075,31
TNM4018CW..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 5.373,38
TNM4018CY..VO.. 200 100 65/72 118 138 0.3 5.373,38
TNM4018XFNL8C 200 100 65/72 118 138 0.3 5.192,25
TNM4018MA9RNLEC 200 100 65/72 118 138 0.3 9.581,51
TNM4013FL..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.111,54
TNM4013LO..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.298,70
TNM4013LE..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.914,52
TNM4013XT..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.286,63
TNM4013CW..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 5.548,46
TNM4013CY..CR.. 220 100 65/72 128 148 0.3 5.548,46
TNM4013FL..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 3.972,68
1TNM4013L0..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.153,80
TNM4013LE..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.775,66
TNM4013XT..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 4.147,76
TNM4013CW..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 5.409,60
1NM4013CY..VO.. 220 100 65/72 128 148 0.3 5.409,60
TNM4013XFNL8C 220 100 65/72 128 148 0.3 5.349,23
TNM4013MA9RNL8C 220 100 65/72 128 148 0.3 9.895,46
TNM4024FL..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.298,70
1NM4024L0..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.473,79
TNM4024LE..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 5.101,69
1NM4024XT..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.576,42
TNM4024CW..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 5.952,98
1NM4024CY..CR.. 240 100 65/72 134 156 0.3 5.952,98
TNM4024FL..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.135,69
1NM4024L0..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.304,74
TNM4024LE..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.938,67
1TNM4024XT..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 4.413,41
TNM4024CW..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 5.789,96
1NM4024CY..VO.. 240 100 65/72 134 156 0.3 5.789,96
TNM4024XFNL8C 240 100 65/72 134 156 0.3 5.747,70
TNM4024MA9RNLBC 240 100 65/72 134 156 0.3 11.489,36

IT INM...XT (piano)/CR (struttura) EN TNM...XT (top)/CR (beam or leg) FR ex. INM...XT (plan)/CR
(structure) ES TNM... XT (tablero)/CR (estructura) DE z.B. INM...XT (Platte)/CR (Unterbau)
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Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1INM40O14

IT Tavolo rettangolare EN Rectangular table FR Table rectangulaire ES Mesa rectangular DE
Rechteckiger Tisch

TNM4014FL..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 4.558,31
TNM4014L0..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 4.860,19
TNM4014LE..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 5.500,16
TNM4014XT..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 5.047,35
TNM4014CW..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 7.118,21
1NM4014CY..CR.. 280 100 65/72 164 190 0.35 7.118,21
TNM4014FL..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 4.395,30
1NM4014L0..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 4.691,14
TNM4014LE..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 5.337,15
TNM4014XT..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 4.884,34
TNM4014CW..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 6.949,16
TNM4014CY..VO.. 280 100 65/72 164 190 0.35 6.949,16
TNM4014MA9RNL8C 280 100 65/72 164 190 0.35 11.730,86

IT INM...XT (piano)/CR (struttura) EN TNM...XT (top)/CR (beam or leg) FR ex. INM...XT (plan)/CR
(structure) ES TNM... XT (tablero)/CR (estructura) DE z.B. TNM...XT (Platte)/CR (Unterbau)

1NM4000

IT Sottomano in pelle per piani in cristallo P100 EN Leather sousmain for glass tops and one
piece top P100 FR Sous-main en cuir pour plateauverre P100 ES Vade de piel para tableros de
cristal P100 DE Lederunterlage fur Glasplatten P100

TNM4000PL.. 100 100 - 10 12 0.01 830,76

1INM4611

IT Tavolo ovale EN Oval table FR Table ovale ES Mesa ovalada DE Ovaler Tisch

INM4611LO..CR.. 240 110 65/72 148 168 0.35 4.570,39
TNM4611LE..CR.. 240 110 65/72 148 168 0.35 5.632,99
INM4611XT..CR.. 240 110 65/72 148 168 0.35 5.198,29
TNM4611CW..CR.. 240 110 65/72 148 168 0.35 7.492,54
INM4611CY..CR.. 240 110 65/72 148 168 0.35 7.492,54
1NM4611L0O..VO.. 240 110 65/72 148 168 0.35 4.431,52
INM4611LE..VO.. 240 110 65/72 148 168 0.35 5.494,13
TNM4611XT..VO.. 240 110 65/72 148 168 0.35 5.059,42
INM4611CW..VO.. 240 110 65/72 148 168 0.35 7.353,67
TNM4611CY..VO.. 240 110 65/72 148 168 0.35 7.353,67
INM4611TMA9RNLEC 240 110 65/72 148 168 0.35 12.449,33

IT INM...LO (piano)/CR (struttura). EN TNM...LO (top)/CR (beam or leg). FR ex. 1NM...LO
(plan)/CR(structure). ES TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LO (Platte)/CR (Unterbau).



1 l'. 5 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €
1NM4031 IT Tavolo quadrato EN Squared table FR Table carrée ES Mesa cuadrada DE Quadratischer Tisch
TNM4031FL..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.531,94
TNM4031LO..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.809,66
TNM4031LE..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.365,11
TNM4031XT..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.803,62
TNM4031CW..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.540,20
TNM4031CY..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.540,20
TNM4031FL..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.356,85
1TNM4031LO..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.634,58
TNM4031LE..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.183,99
TNM4031XT..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.622,50
TNM4031CW..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.365,11
TNM4031CY..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.365,11
TNM4031XFNL8C 120 120 65/72 70 83 0.6 4.552,27
TNM4031TMA9RNL8C 120 120 65/72 70 83 0.6 7.987,61

IT INM...LO (piano)/CR (struttura). EN TNM...LO (top)/CR (beam or leg). FR ex. 1NM...LO
(plan)/CR(structure). ES TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE z.B. 1NM...LO (Platte)/CR (Unterbau).

1NM4311/312 IT Tavolo rotondo EN Round table FR Table ronde ES Mesa redonda DE Runder Tisch
1NM4311FL..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.580,24
1NM4311LO..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.833,81
TNM4311LE..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.419,45
J‘3// o \\3 TNM4311XT..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.755,33
i TNM4311CW..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.775,66
TNM4311CY..CR.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.775,66
TNM4311FL..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.411,19
TNM4311LO..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.664,76
TNM4311LE..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.244,36
TNM4311XT..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 3.580,24
TNM4311CW..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.606,61
TNM4311CY..VO.. 120 120 65/72 70 83 0.6 4.606,61
TNM4311XFNL8C 120 120 65/72 70 83 0.6 4.473,79
TNM4311TMA9RNLEC 120 120 65/72 70 83 0.6 8.066,10
TNM4312FL..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 3.833,81
TNM4312L0..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 4.069,27
TNM4312LE..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 4.715,29
TNM4312XT..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 4.274,55
TNM4312CW..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 5.548,46
TNM4312CY..CR.. 140 140 65/72 75 102 0.8 5.548,46
TNM4312FL..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 3.664,76
TNM4312L0..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 3.894,19
TNM4312LE..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 4.546,24
TNM4312XT..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 4.099,46
TNM4312CW..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 5.373,38
TNM4312CY..VO.. 140 140 65/72 75 102 0.8 5.373,38
TNM4312XFNL8C 140 140 65/72 75 102 0.8 5.192,25
TNM4312MA9RNL8C 140 140 65/72 75 102 0.8 9.418,50

IT INM...XT (piano)/CR (struttura) EN TNM...XT (top)/CR (beam or leg) FR ex. INM...XT (plan)/CR
(structure) ES TNM...XT (tablero)/CR (estructura) DE z.B. INM...XT (Platte)/CR (Unterbau)
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Nomos Tables

Codice/Code

H

PN

PL

Mc

€

1INM4321

|

4P-1O/LE/RC/MN

IT | piani nelle finiture LO (laccato opaco), LE
(legno), RC (cemento) e MN (marmo nero) sono
realizzati in quattro parti

EN Surfaces with LO (opaque lacquer), LE
(wood), RC (cement) and MN (black marquinia)
finishes are made in four parts.

FR Les plateaux de finition LO (laqué opaque),
LE (bois), RC (ciment) et MN (marbre noir) sont
réalisés en quatre parties

ES Los tableros en los acabados LO (lacado
opaco), LE (madera), RC (cemento) y MN
(mdrmol negro) estan realizados en cuatro
partes

DE Die Platten in den Ausfihrungen LO (matt
lackiert), LE (Holz), RC (Zement) und MN
(schwarzer Marmor) werden in vier Teilen
hergestellt

IT Tavolo rotondo meeting EN Round meeting table FR Table ronde meeting ES Mesa redonda

de reunién DE Runder Besprechungstisch

1NM4321L0..CR..
TNM4321LE..CR..
1NM4321CW..CR..
TNM4321CY..CR..
1NM4321L0..VO..
TNM4321LE..VO..
TNM4321CW..VO..
TNM4321CY..VO..
TNM4321MNNL8C

200
200
200
200
200
200
200
200
200

200
200
200
200
200
200
200
200
200

72
72
72
72
72
72
72
72
72

37
37
96
96
37
37
96
96
200

43
43
103
103
43
43
103
103
224

0.125
0.125
0.299
0.299
0.125
0.125
0.299
0.299
0.299

6.387,67
6.906,90
11.978,40
11.978,40
6.260,89
6.786,15
11.857,65
11.857,65
13.409,29




1 l'. 7 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1INM4O4L1/42 IT Tavolo meeting quadrato (struttura con gamba singola) EN Meeting squared table (single leg
structure) FR Table carrée meeting(structure avec'jambe’ simple) ES Mesa de reunién cuadrada
(estructura con base individual) DE Quadratischer Besprechungstisch (Unterbau mit Einzelbein)

1NM4041L0..VO.. 140 140 72 53 55.5 0.302 3.634,58
< TNM4041LE..VO.. 140 140 72 53 555 0.302 4.099,46
TNM4041LO..CR.. 140 140 72 53 55.5 0.302 3.761,36
TNM4041LE..CR.. 140 140 72 53 555 0.302 4.220,21
1NM4042L0..VO.. 160 160 72 75 77.5 0.377 3.960,60
TNM4042LE..VO.. 160 160 72 75 77.5 0.377 4.503,97
1NM4042L0..CR.. 160 160 72 75 77.5 0.377 4.081,35
TNM4042LE..CR.. 160 160 72 75 77.5 0.377 4.630,76

IT INM..LO (piano)/CR (struttura). EN TNM...LO (top)/CR (beam or leg). FR 1NM...LO
(plan)/CR(structure). ES TNM...LO (tablero)/CR (estructura). DE 1NM...LO (Platte)/CR (Unterbau).

IT Tavolo meeting quadrato (struttura con gamba singola) EN Meeting squared table (single leg
structure) FR Table carrée meeting(structure avec'jambe' simple) ES Mesa de reunion cuadrada
(estructura con base individual) DE Quadratischer Besprechungstisch (Unterbau mit Einzelbein)

TNM4041MNNL8C 140 140 72 95 109 0.302 6.387,67

TNM4042MNNL8C 160 160 72 133 142 0.377 7.347,64

IT INM...RC (piano)/NL8C (struttura). EN TNM...RC (top)/NL8C (beam or leg). FR 1NM...RC
(plan)/NL8C (structure). ES TNM...RC (tablero)/NL8C (estructura). DE 1NM...RC (Platte)/NL8C
(Unterbau).

1NM4051/52 IT Tavolo meeting quadrato per sottomano in pelle (INM3021 e TNM3022) EN Squared meeting
table arranged for leather handrest (1INM3021 and 1NM3022) FR Table carrée meeting avec
pourtour plateau prédisposé pour sous-main cuir (INM3021 et TNM3022) ES Mesa de reunién

cuadrada predispuesta para vade de piel (INM3021 y 1NM3022) DE Quadratischer
Besprechungstisch mit Lederunterlage (1NM3021 und 1NM3022)

TNM4051L0O..CR.. 160 160 72 68 74 0.242 4.177,95
TNM4051LE..CR.. 160 160 72 68 74 0.242 6.061,65
1NM4051L0..VO.. 160 160 72 68 74 0.242 4.051,16

INMA4051 1NM4051LE..VO.. 160 160 72 68 74 0.242 5.934,86

IT Con questa tipologia deve essere sempre ordinato il sottomano 1NM3021 EN With this typology
always order the leather insert TNM3021 FR Avec cette typologie, doit toujours étre commandé le
sous-main TNM3021 ES Con esta tipologia se debe solicitar siempre el vade TNM3021 DE Mit diesen
Modellen muss immer die Unterlage TNM3021 bestellt werden

TNM4052L0..CR.. 200 200 72 97 103 0.35 10.136,96
TNM4052LE..CR.. 200 200 72 97 103 0.35 10.378,46
TNM4052L0..VO.. 200 200 72 97 103 0.35 10.016,21
TNM4052LE..VO.. 200 200 72 97 103 0.35 10.251,67

1NM4052

IT Con questa tipologia deve essere sempre ordinato il sottomano 1NM3022 EN With this typology
always order the leather insert TNM3022 FR Avec cette typologie, doit toujours étre commandé le
sous-main TNM3022 ES Con esta tipologia se debe solicitar siempre el vade 1TNM3022 DE Mit diesen
Modellen muss immer die Unterlage TNM3022 bestellt werden



1 l'. 8 Nomos Tables

Codice/Code L P H PN PL Mc €

1NM3021/22 IT Sottomano per tavoli meeting TNM4051 e 1NM4052 EN Desk pad for 1TNM4051 and
TNM4052 meeting tables FR Sous-main cuir pour pourtour plateau tables meeting TNM4051 et
1NM4052 ES Vade para mesas de reunion 1NM4051 y 1NM4052 DE Unterlagen fir
Besprechungstische TNM4051 und 1NM4052

TNM3021PL.. 4 4 0.051 1.811,25

3 IT Sottomano diviso in 4 pezzi per 1INM4051 EN Desk pad divided in 4 parts for TNM4051 FR Sous-
main divisé en 4 pieces pour TNM4051 ES Vade dividido en 4 piezas para 1TNM4051 DE Unterlage 4-
INM3021 teilig fir 1INM4051

TNM3022PL.. 1.859,55

IT Sottomano diviso in 8 pezzi per INM4052 EN Desk pad divided in 8 parts for TNM4052 FR Sous-
main divisé en 8 pieces pour TNM4052 ES Vade dividido en 8 piezas para 1NM4052 DE Auflage 8-
teilig fur TNM4052

TNM3022

1NMMAG1601 IT Maggiorazione per base tavoli, finitura nichel nero lucido NL8C su opzioni non presenti a
listino: +25% sulla versione base cromo CR EN Extra charge for table structure in polished black
nickel finish NL8C: + 25% on the chrome CR version FR Majoration pour base tables, finition
nickel noir brillant NL8C sur options ne figurant pas dans le catalogue : +25% sur la version base
chrome CR ES Complemento para base mesas, acabado niquel negro brillante NL8C para
opciones no presentes en la lista: +25% para la version base cromo CR DE Aufschlag fur
Tischbasis, Ausfiihrung Nickel glanzend schwarz, NL8C furr Optionen, die nicht in der Preisliste
aufgefiihrt sind: + 25% auf die Basisversion Chrom CR

INMMAG1601

1NM1016 IT Kit per incremento altezza gamba tavoli (+5 cm) EN Kit to increase leg height of the table (+5
cm) FR Kit pour augmenter la hauteur des jambes des tables (+5cm) ES Kit para incrementar la
altura de las mesas (+5 cm) DE Set fur Beinverlangerung Tische (+5 cm)

ﬂ 4pz

TNM1016CR.. 485,42
@ oz INM1016VO.. 461,27
1INMMAGO0901 IT Maggiorazione per piano di lavoro in cristallo extra chiaro temperatotrasparente EN Price
increase for extra clear tempered glass tops FR Majoration pour plateau de travail en verre extra
clair trempé ES Suplemento de precio para tablero de trabajo en cristal extra claro templado
transparente DE Aufschlag fur Arbeitsplatte aus extra klarem Sicherheitsglas
TNMMAGO0901 185,96
IT Prezzo/al mqg EN Price/sqm FR Prix/M?2 ES Precio/al m2 DE Preise/je m2
1NMMAGO0902 IT Maggiorazione per piano di lavoro in cristallo temperato acidato EN Price increase for etched

tempered glass tops FR Majoration pour plateau de travail en verre trempé gravé ES Suplemento
de precio para tablero de trabajo en cristal templado grabado DE Aufschlag fur Arbeitsplatte aus
geatzten Hartglas

TNMMAG0902 169,05
IT Prezzo/al mq EN Price/sqm FR Prix/M2 ES Precio/al m2 DE Preise/je m2
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